Die bildliche Darstellung des Kreuzes und der Kreuzigung

Jesu Christi historisch entwickelt,

Zweite Abtheilung,
Die Kreuzigung bei den Alten.

Die Romer kannten, wie wir in der ersten Abtheilune auseinander

zesetzt haben, unter dem Namen erux zweil Strafwerkzenge. Das eine hat

welsharen Beisatz acwta, das andere heisst

den seit Seneca (Epist. 101) na
ohne Beisatz schon bei Plautus oder mit dem besondern Namen
watitniliom Me A
|,-..l‘ LT, [ !

; o eI A : ; .
Hesychius (oxoioir we¢ amedaw) die iilteste Form der Kreuzigung, —

¢ oaenta wurde zur Strafe des Pfiahlens, — dies ist nach

die erure oder das patibulom * zum Anheften des Verurtheilten mit aus-

wlze verwendet. Diese letzteenannte Strafart

! Armen am Querl
15t diejenige, welche wir unfer der Benennung Kreuzigung begreifen,

IMe Kreuzieune ist von den oriechischen und romischen Profan-

schriftstellern ebenso wenig absichtlich beschrieben worden, wie das Kreuz

hung ihrer zofillisen Be-

selbst, Wir kinnen uns aber durch Vergle
rt:l.']']{l:I:!l'll mit denen der christlichen Schniftsteller ein ziemlich deut-
liches Bild dieser Art der Todesstrafe schaffen. Wir ,'__EL'EJJ_'!I 1'&.‘t.\':~:-::]|Jl;'1
indem wir in Foleendem

1) von der Benennung; 2) von dem Ursprunge und von der Ver-
]Jl'l'_-“'llll.',_.;__ _-ul'l‘-.ﬁ'il_L YOIl der Au |']II_'||'.1II'__[ |l:-|'-.-_-|||\'-|_1 1m romischen ]r‘ltE]‘
3) von dem Verhiltnisse derselben zu anderen Todesstrafen:
4) von der Bestimmung; 5) von der Vollziehung; 6) von der Wir-
kung derselben sprechen.

1. Die Benennung der Kreuzigung bei den Griechen ist are-
otevgwory oralpwois cveozolomiore und dracxzolomioude.

1




Diese Worter bedenten eigentlich Pfihlung (von orevpig und -I'frn:;'.r}l..".:
der Pfahl, wie die Zei
b f-!'~[i:7'.'|'-rti'. Da aber m{:r'yrjr,' wie oxdhor unzweifelhaft auch das vier-

vorter a@veorevgow nnd d@veoxokomilo, am Pfahle

" > « g # ) Li 3 L

mge Kreuz bedeuten, so ist OTCUVOWTIC, CYROTeUOuWoIc, araaxolorrt-
aeg und eérrrnzn}.f:,'rtcfl.lrr:g auch unzweifelbhaft die Kreuzigung 1), Ferner
heisst die Kreuzigung, namentlich bei spitern Schriftstellern, wo es der

Zusammenhang deutlich lehrt, e 97 Awoeg und moocnlwaie, die An-

nagelung, Hpognloloder ist sachlich gleichbedeutend mit celerenzigt werden

bei Lucian. Prometh. 1. und Dial. Deor. 1, 1. Der zum Kreuzestode Ver-
urtheilte hiess 6 uéldwv mpoenhotiodae?). Der Gekreuzigte 6 orevgadele,
EOTCVOOUEV0S, dvaaxolomiadels, aveoxolomioudvog, zpepeevog®). Die
Romer hatten fiir die Kreuzigune kein besonderes Wort: sie wird mif
dem Worte eruz bezeichnet in den Redensarten crucem mminart ). eres

afficered), erucem patt®), crucem mereri?). Trst hai christlichen Schrift-

klarste Deleg, dass creorevgoiy und draoxoioniCar das Kreuzigen mit

eten Armen, wie es am vierarmigen Krenze stattfand, bedeuten, findet sich
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|’|'|||-|-"|]'.|'I::i 1. & doxee, xery ooy frrourde moU UAEp THE e

Promet 5]y ExTudiic T | £ G0 TovTewd 100 zgnurol meos wor dverelow,

n mit e arveduore xel mepeye Feutinv xave-

to opog und & 2, ogEye (w Lflpopyfen) iy Sefepgw, Foe neld

ich Prometheus mgoc #6 ogog an das Gebir nach des Aeschylos

ach Art eines Gekreuzigien ar agelt worden war, ohne

r ein Pfahl dazu verwendet wurde, so nennt er gich gleich-

2} Yerglei

eV DY,

* die oben beigebrachten Worter Stephani Thesaur. 1.

gr, und
's Handwirterbuch der griech. Sprache.

ini § 11, fin. ibid. § 13 med. Luc. Prometh. & 1.
131 ed. Vales.

enaeum Theodorum, philosophum non ignobilem, nonue

3) Luciani de morte Pere
Suseb. H. E. 5, 1, & 41,
4) C Tuse. 1, 43.

wr, cni eum Liysime

crucém minaretur, istis guac
ori nihil interest, humine an sublime pu-

zur Sache s. bei Plutarch Moral, 2, pg. 499. T Geoduipw

mirar y inquit, ista

1 |EJi.’] I_'Iillil.‘%l'l' 'l-'ll'_'}l

rescat. Die Parallels

0 ¥YUS OHTETL.

; 5 % Qumm cives Romanos morte, cruciatu, cruce affecerit.

J, Tutorem, quod pupillum, eui substitutus heres erat, veneno necasset,
eruce affecit.
6) Ael. Lamprid, Alex. Sev, 27 (2

7) Arnob, adv. Gent, 1, 28, Crucem merentur extremam guisquis vobis

5 ed. Peter). Et quum quaereretur a regibus,

juid apud eos paterentur fures, illi responderunt, cruecem,

ipsis dominis supplicarit.
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stellern findet man erucifighon®) und 9 in der Bedeutunz Kreu-
zZigung.
Das Wort kreuzicen driicken die Rémer aus durch in crucem agere,

.l”h",-j--,. ;. lf'.".lr._-, &, ._-,:-m'.-' ..l'.”'.', r',l‘H.'_'." _|rl'.ll'fl:j"l’ i“it'h' (i} n'.h'r',r".‘

ifigere), afjigere, suffigere,
in eruce (al. dn crucem) figere. Diese Wirter werden gleichbedeutend mit
patibulum verbunden, Seneca Ep. 101 hat auch adactus ad infeliv lignum,
d. h. ad crucem. Cruciare in der Bedeutung krenzigen kommt bei den
heidnischen Rémern nicht vor. In der christlichen Zeit und von Christen
finden wir kreuzigen ausgedviickt durch cruciare, crucifigere, ein Wort,
configere Tertull. de vesurr. 47, figere, id. de patientia 53. Der, welcher
krenziget, der Kreuziger, heisst erucifizor bei Paulinus Nolanus uni
ermetator bei Arnobius. Der, welcher das Kreuz verdient, heisst cru-

etartus bei den alten Romern, und der am Kreuze Hingende, der Ge-

us Sativ. 112 auch

"J'-‘{'J.?-r’n"!'?'h'.':, |:|'i Ill':| (-]Ih'irﬂt'll !|"i.‘~'hf L||-!' lit_-]i]'l'lli-’.[l'._ﬂl' (H -'f-";.f';.-"-'f-". JI]‘

!;J'[:ll;_i_ulr, ,-;-..JJ-.I' _.",.-..'.l.::., i]| '{,\‘.'I‘i \‘rf-li'Tf'!‘l__ E]'.'.[ I.J"h‘\':

ein Wort geschriehen. Man sehe Gessneri Thesaur. 1 1. und Du Cangy
Glossar. med. et infim. Latin. Die folgenden, zum Theil nach Lipsius de
Cruce 2. 7 von Friedlieb, Archaeologie der Leidensgeschichte Jesu, Bonn

J."H:"J._ Q 41 {.f*‘;,{i'llﬁl'lil‘li “-IHIHL'!". -".urSrfJ'lfH-'- s .",. --'-rfffl. -r-'-'f.'-r'-_. TEUIPEre

e, LR
konnten nur von denen gesact werden, welche das Kreuz selbst }1E'.‘~1'I."L;I'!1-
Salive in erucern findet sich aber nicht: nsilive verbindet Plantus nur mit in
mnadum eruciabum, nicht mit in cmecen; aseendere hat nur der Christ Prudentius,
and insultare crucem findet sich nirgends; erucem statuere ist irrthiimbeh
herbeigezogen und in crucem statuere lkommt nicht vor. Wir machen hier-
auf aufmerksam. weil diese Irrthiimer von Lipsius zum Theil aufgebracht,
von Friedlieb vermehrt und von Merz in Herzog’s theologischer Encyclo-
pidie (Artikel Kreuz) unbedenklich angenommen, sich leicht weiter ver-
breiten konnen.

9. Der Ursprung der Kreuzigung ist fir uns noch in Dunkel
:-’jl!hi'll][-. [he ersten .“*':;||||'|:I| dieser Strafe finden sich, wenn man dem,
swar erst im zweiten Jahrhunderte nach Chr, lebenden, aber aus alten
Quellen schopfenden Justinus foleen darf, schon um 600 vor Chr. bei
den Scythen, andere bei den Persern, wahrscheinlich auch schon bei den

8) Siehe Du Cange, Glossarium mediae et infimae Lat. in voce crucifiginum
9) Origen. Opp. ed. Lommatzsch, t. 5, pg. 73. queniam ergo maiorem sustinent
cruciatum, qui non percutiuntur post fixionem, cet.
l*
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Medern. Justin erzihlt, dass die Scythen von Kyaxares aus Oberasien

zuriickgeschlagen, ibre Sclaven, die sich withrend der achtundzwanzig-

jihrigen Abwesenheit ihrer Herren in Besitz der Frauen und des Landes
cesetzt hatten und ihre Herren mit Waffengewalt abwehren wollten, zum

Theil gefangen und ans Kreuz geschlagen hiitten!®). Herodot erwiihnt

mehrfach Hinvichtungen durch Perser, in deren Darstellung er das Wort
avegravgovy verwendet. Das Wort heisst eigentlich an oder auf den
Pfahl bringen, das heisst also jemanden pfihlen, oder an den Pfahl
anbinden oder ammageln?). Herodot braucht das Wort mehrmals, um
gz bhezeichnen, dass ein Verurtheilter an einem Pfahle befestigt

: L .

wurde, so dass er an demselben hine, z B. Hevod. 7, 194. zov
LY ’ ’ % - \ ~ - % »

oy moorepor voviewy (Sandokes) facileis Adepeing — lefaor GErE-

e . 1 ¥ ] 2] ~ 1 N 7 4 S
LI 4 QWoeE, crexpepned Geveoe wr cvtov (B :zilukf_‘hj : a‘.rs;.'r_rr,uuuc

0 . fr'.*{r-f. {0g, #eel ".'.l'ruz_q. u'Jg H(;-l'l':.f.&i!ti t:flir'q.: JIIL rFunj'r-}Eé{‘Hr .‘;J’\J;'t:'fl',l.it':l'r#;
5 h . ! : 2 = -
&y, €Avee (den Sandokes). Vergl. auch Her. 3, 125. Der Zweck

der DBefesticung des Vernrtheilten am Pfahle war, wenn derselbe nicht

it war, die Vollziehune der Todesstrafe. Ihe Art der Be-

Dasas S : ; : =
testigung 1st in den Stellen des Herodot, wo dresrcvpoty vorkommt,

schon o ed

ben, musste also alleemein bekannt sein. Wi werden, um

reifen: wenn wir die

dieselbe zu unterrichten. wohl nicht {
mg des Artayktes durch den Athener ,\.‘III”I”I]MH im  zweiten

(479) am Ufer des Hellespont zu Hilfe nehmen, da wir wohl

10} Justin. 2, 5. Quicungue (Selaven) eapi potuerunt, supplicia crueibns luerunt.
11) Von der Hinriehtung durch Pfi

folgende iibereinstimmende Beschreibn Der Verurthei

len geben uns Seneca und Hesychins

wurde auf einen s 1Fen

fahl gesetzt, so dass die .'"'ll-"]'i.-" desselben dureh die ,-\_]':'Lriu:||;;|||l-_-; eindringen musste,

durch den Leib hindurchgehen und durch Hals oder Mund hervordringen aollte. Wir
e Vorstellung, Das Pfithlen hat fiir uns
ier nicht weiter zu verfolgen,
in Jos. Bonomi, Nineveh and

halts

m uns im Folgenden an diese gi

haben «

eine sehr unterge te Bedeut
Wir wollen aber doch d 3
its Palac [llustration &, 276, F

nackte menschliche Kin f je einem Pfahle

FESAT AL .tli'_ .
n Stadt drei
;, dass die Hi:-iljf.t-
befindliche Theil
nken liisst. Es

Stellung ver-

ciner b

Liomd

des Pfahles etwa die Herzgrube trifft, so dass de
und Arme hera

des I'L'.;:'I||'|'h gich iiber den Pfahl legt und K

scheint als ob dicse 1'||;_"|i.].\':.|i|.:||c1| nicht lebend, sondern todt in

isamkeit der Parysatis gegen den

setzt worden seien. Vielleicht liegt in der G
Eunuchen Masabates eine |‘.1'i|||.|-|",'.|,|:_-' an diese Art der Hinrichtung., Plut. Artax. 17,
med. nposfraler fxdeipoe Cwrve (Masabates) xel 7o pév owpo AU yioy D TOIY OTEUVEWY

ro of depp Fipls dremegaal i,
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annehmen kinnen, dass
1

A ieselbe an einem Perser auf asiatischem Boden
'\'f_'l”?fl_‘_'i."'-l, !]:“']I |-If.'5"€l-\<'-_1c1' \"-'1.-]'4" :_'":\I'EIJI!J. ]]..]-...;”r T:

33 erzihlt sie so:

3 s ¥ Nk " ad ~ i #h i A 12
‘Apreiztry cvdoa ITépony Aefovesc, Znorov vimagyor, LWvIe TPOS
5 (] - £ i { i Ll = 5 8

den von Sestos. und nazelten ihn an einen vierkan

32 ciTor (Artayktes)

Pfahl“: und weiter sagt Herodot 9, 120.
) o
Sl THY GXTRY — garLoc TROSTHAOTALEVIRVTES, OCVELPQEUCTY,

n Pfahl

1, hingen sie ihn auf*.

,nachdem sie ihn auf die Kiiste gefithrt und einen

mit Pllicken (senkrecht im Boden) befestigt hatt

Zur Rechtfertig

der eingeschlossenen Wirter bemerken wir,

nur an einem aufrechtstehenden, im Boden befestigten

n |’_.

an Tertullians

aufhiingen kann, und in Bezug auf alil erinnern

[ Il (-'l !

Denn Bret kann man

{(Apologet. 50) Worte: ad .w"-:;
unter geple nicht verstehen.
Wir erfabren also ans dieser Stelle, dass der Verurtheilte etwas ober

i ]
|

halb des Bodens an den Pfahl genagelt wurde und daher an dem

. . : ¥ ~
hing. Hierdurch eeleitet nehmen CVCETECUOOUY TLVE

.iI!"i--H--_ ;|],~{ .i'-'”!:”'(l i'|| Bl1ner '_:'|_‘|.‘.'ih.-§\.'!| II]II IE:.'I!I [I'l'l-i"il #n ‘l
wodurch sich auch die spiitere Dedeutung (krenzigen, cruc
ses Wortes bei Polybins, im Neunen Testamente, bei Josephus,
Uk

ft. und es

e Gest

nicl whitfert
(R ELH | 11 1

Lucian u. s. w. vollkommen erkl

des Pfahles, gravgde, giebt uns Herodot keine Auskun
ungewiss, ob derselbe ein Querholz oehabt habe und sonach zu einem
vierarmigen Krenze ausgebildet gewesen sei, oder nicht.
Andere Hin

TELLELY, Wi

hezeichnet Herodot durch das Wort crecxolo-

ches an oder auf einen Pfahl bringen bedeutet

und bei Sp ganz die Bedeutung

ist, vielleicht zufiillie, bei keinem d ch @veozolomilen Hir

bemerkt, dass sie aufeehiingt seien. Man kanm daher in k

Herodot zwingend nachweisen, dass cragzolomiCery Tive heisse, jemand

an emen lll.illl_.] annaceln. Indessen ist es sehr wahrschen

d. 9, 78: avaozolosmitery an den Pfahl

den Worten des Lampon bei Her

cpln heisgse. Die Worte sind: Aewvidew yoo crodeyortos - Heen-
! £

o R : ;: 3 X ' y .

CoRIGS TE XOL E& CITOTQUOVEES THY LEQOLNY QrEGraupWocy. T
- w ) i i -

oy . C 3 ¥ TR Y 1 e
oL THY GUOLnY, GE00Ldovg, Emeoy i
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das
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R

ius und Xerxes den Kopf desselben abh
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cgofallen war, L
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und ihn {den Leonidas) an einen Pfahl nageln lassen12), Wenn du dafiir
Gleiches mit Gleichem vereiltst, so wirst du Lob erndfen. — - Denn indem
du den Mardonius an einen Piahl nageln lisst, wirst du den Leonidas.
deinen Oheim, richen,*

Da man niimlich einen Leichnam gewiss nicht gepfihlt hat, weil der-
selbe fiir die im Pfihlen |i|:;.:'l'|||it: Grausamkeit keine |':|||]rri|u|1111]_{ mehr
hatte, wohl aber zur Schande und zum Schrecken anderer denselben an
einen Pfahl 1|;1g--||1 konnte, und weil der Leichnam des l’nl}']{|~n1‘n;\,~.*'-‘_|,
welchen Orpefes fiir einen Feind des Konigs hielt, wirklich angenagelt
worden ist, so muss man annehmen, dass @reorovpdw auch in oben an-
areln. Wenn

fiihrter Stelle Her. 9, 78 bedeutet an den Pfahl ann

nun Lampon dem Pausanias viith, Gleiches mit Gleichem yu vergelten und

dem evegrevoody das aveazolomibew als Gleiches enfgegen zu stellen, so
wird wohl auch crecxolomilen heissen an den Pfahl annaseln. Dies
1st um so wahrscheinlicher. als Herodot dies Wort meist von Bestrafung
derer braucht, die sich an Herrschern vergangen hatten, mithin auch die

iche Strafe, Annagelung an den Pfahl (Kreu-
w erleiden hatten, So wurden angenagelt um 555 die Traum-

fiir solche Verbrechen ub

lgung)

unter den Magiern'#), an 3000 Vornehme von den babylonischen

Aufstindigen um 516'%), eben so wie Polykrates 523, Histiaeus19)
und Sandokes.
Es ¢

gung bei den Seythen um GO0 v. Chr., aus Herodot, dass die Strafe der

1ebt sich demmnach aus Justin, dass die Strafe der Kreuzi-

Amnagelung bei den Medern wahrscheinlich nm 555, bei den Persern mit

13) Wer en den Konig der Perser die Hand erhoben hatte, dem wurde, auch

ltet war, der ]\'.1|1j' und bisweilen aunch die Hand :Ih;l_‘i!]l:l‘.lrli. der

Rumpf aber X So peschah es dem Histiaeus, Her. 6, 30, dem Leonidas,
Her, 7, 238, dem Lyrus, .‘{l'l!n]l]: Anab. 3, 1, 12 (17). und dem I'n';'}'k:-“fl};.-_ der im

dem Kinige der Perser lonien entreissen zu wollen, Her. 3, 15

e A : K . 3 ,
. anmoxvehus of gy (Polykrates) ovx affws danpiacos Opolons dveorai-

Holvspeans iegevog.  Das Hiingen ldsst sich von einem

ichname nicht eagen, welcher auf einen Spitzpfahl gesetzt worden ist, zu dem
Zwecke, dass er sich an demsel
14) Her. 1, 198. von

rovtovs wrsogxolomene (Astyages),

ben spiessen soll.

wy TOUS (PEQOmOLous, o ey @rEyruoay RETEYEL Toy Kvgor,

: o = 1 - - - . ¥ o : - 3
15 “x'i'. 3, 10Y. o Jupeios Tov crdpo TOVE ®OOWNREIOVES puledTe £5 !!Jl:,'xu_l'ral.'-; wyg=
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v. Chr. sich findet. Ob diese Hinrichtung am geraden

sicherheit
Pfahle oder am vierarmigen Kreuze vollzogen worden, lisst sich bis auf
weiteres nicht bestimmen. Cicero nimmt an, dass Polykrates ans Kreus
(erua) geschlagen worden sei!?), und nach Justin muss man schliessen,
wenn die Seythen, welche an 28 Jahre auch in Medien geherrscht

1 =1
(1ass

hatten. das Kreuz. érer. verwendeten., auch die Meder das Kreuz, crus.
cekannt haben.

Mit Sicherheit aber kann man, wenn man den Lateinern folgt, an-
nehmen, dass Alexander zur Hinrichtung der Tyrier'®) und die Aufrithrer

in Aesypten um 200 zur DBestrafung der schwelgerischen kinigl

e

Weiher 1 #) \'-;L-|~:l|'z“i;|- Kreuze verwendeten. Denn indem die Lateiner

filr diese Hinrichtungen die Ausdriicke erwctbus ajfjic und patibulis suf,
brauchten, konnten sie an andere Strafwerkzeuge, als an das vierarmig
Kreuz micht denken. weil sie in Verbindung mit den Zeitwortern ajyigere

k s denken konnten.

suffigere 1. 8 W, keine andere Form des Kre

Uebechaupt haben wir im Oceidente, in Aegypten, Nordafrika und

clich sen sind, kei

Siideuropa, soweit die Linder der Cultur zugi
Spur vom Pfihlen. Der bedeutendsten westlindischen Sprache, der latei-
nischen, fehlt das Wort fir pfihlen, denn dmpalare ist spitern Ursprungs,
vergl, Du Cange Glossarium mediae et infimae Latinitatis.

Inaros, der die Aegypter gegen

20} gt ohne Zweifel nach

des ]i::ll'\':il"|'!{'1l Kim

Die Hinrichtung

die Perser anfiihrte unter Artaxerxes I. um 455
persischer Sitte erfolgt, bestand also in Annagelung an den Pfahl. Manetho,
m 260 vor Christo, fgyptischer Oberpriester in Diospolis, spricht yon der
Y. als Criminalstrafe
liess die Morder

erung von Barke durch die

Kreuzigung in seinem Werke Apotelesmata 3,

fiir schwere Verbrecher. Pheretime, Kinigin von

ihrves Sohnes Arkesilaos, die i!l.". nach ol

17) Cie. de fin. 5, 30. Ille vero ne tum gquidem miser, quum ab Orocte praetore
Darii in ecrucem actus est
18) Curtius 4, 4, 17 (4, 19). Duo milia crueibus affixi (vom Alexander) pe

f:l:‘;l"]ah litoris

mtinm pependerunt.
19) Justin. 80, 2 Re cognita (Tod des Kénigs) concursu multitudinis et Agathocles
runtur.  Mit Unrecht

oeeiditur et mulieres in ultionem Eurydices patibulis suff

fithrt Hermann, griech. Privatalterthiimer S. 841, not. 27, diese und andere Stel

als Beleg

fiir das Pfihlen an.
20 ']'I-n;.:'rg'\l_ 1, 11 Tregms 08 0 Twy Aefvmy Baocdevg, 65 o wwrre Lrpede mipl THS

5. Gatterer, Handbuch der Univers

ATOU, -J.'_-n..h,-;.'..t i_:l--Jr-'a.:[_‘.-:.' rLL

8. 237 sagt: Inaros wurde hierauf nach Susa gebracht und daselbst geks




Perser. auszeliofert worden waren, um 510 am Pfahle hinrichten, creaxo-
ldmoe, also doeh woll kreuzigen, wie Herodot das Wort auch anderwiirts
braucht2t). In Sicilien liess der Tyrann Dionys L. von Syracus um 400 den
Daimenes und einig andere in .“HL\':I ,'-”"l\-'til_‘-‘;"lll'll Griechen, welche den
Karthazern Hiilfe geleistet hatten, ans Kreuz schlagen, ereovedpwoe®?)
In Karthaco war die Krenzicung ohne Zweifel ebenso wie in Barke

und Aegypten in friilhen Zeiten bekannt, wir haben aber Zeugnisse fiir die
Anwendung derselben erst aus der Zeit des ersten punischen Kriegs?2),
Die Rismer, welche schon 509 v. Chr. mit Karthago einen Vertrag gme-
schlossen hatten, und wie die romischen Schriftsteller iiber den Ackerbau
' oo vor den punischen Kriegen friedlichen Verkehr ge-
1aben miissen. haben wahrscheinlich die Krenzigung als eine Strafe

fiir Selaven, deren sie in frither Zeit viele ans Afrika bezogen, von den
carthacern aneen MNMEn, | .i||,'|' |‘||I|1I||' ?-»l']l'."‘l bei I..'lllll':l'e“ (7 184 v. {]I
: weinen Vater, Grossvater, Urgross-

tte cewesen ?*), Die Kreuzicung

. Jahrhunderte vor Christo bekanut

welche dieselbe schon unter

len bei Lav. 1, 26 refithrten Worten: arbort infelici

den wollen. Der Strick, restis, weist bestimmt auf das Hiingen

Plin. N. H. 36, 15 sprechen wir unten. — Das Frgebniss des
zunichs hend ist im Anschlusse an das vom Oriente (Gesagte
olgendes. Die Hinrvichtungen in Syrien, Aegypten, Nordasien und Siid-

sy

uropa, welche die Griechen mit dregrevoovy und aveoxzolomilery be-

hnen, dviicken die Lateiner durch eruei ajfigere; patibulis suffigere aus.
Da nun diese lateinischen Ausdriicke nichts anderes heissen als: an das
vierarmige Kreuz nageln, so folgt fiir uns daraus, dass die Hinrichtungen
‘_-‘[p |r|'1'||.!_ -1-_ 20E. T e JeEv vuy u.'f.'n.-ll..:u.."; J!-‘JI FJr:r‘lzrg."Jm' .'r ‘-JIJ.‘L.!IIJ_H‘FI'. ."".Ica' ¢ ol £x
Hﬁi:-‘”'r,u e gadao frooy, EYEoR0AOmOE ®Uxie ToU TEying.
Diod, Sic, 14, b3, &, Juiudeny di wal Teves Tay  Eiljvwe rF-'Iul.-eL.:;(uFH[c; Hrc._-;:rl-ﬁu-
|.'r"‘._l.'||r.;.n-:-'1r'{ CFED T (OE
Polyh: 1. & I} oviingdes vno vov dicowddHrwr Kegyndovloy ove-
ovavgwdy. Liv. 17, E lapmibal vieta classe, cul praef s erat; u militibus suis in
crucem sublatus est. Sil. Ital. 2, 343 sagt vom Attil. Regulus: vidi eum de arbore
pendens Hesperiam cruce sublimis spectaret ab alta
24} Plaut. mil
crucem futuram mihi sepulernm:

pater, avos, proavos, abuvos.
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in den genaunten Lindern Hinrichtungen am vierarmigen Krenze gewesen
sind; und, da sich dort keine Spur vom Pfihlen, ja nicht einmal ein geliu-
figer, technisch gewordener Ausdruck dafiir in der lateinischen Sprache
findet. so schliessen wir, dass das Pfihlen zu keiner Zeit, das Kreuzi
aber von altersher stattgefunden habe, und seinen Lauf nach Westen wahr-
scheinlich mit den phonizischen Colonieen und mit dem karthagischen
Handel genommen hat.

Die Strafart der Kreuzigung war schr verbreitet. Die aufstindischen
Briten wendeten sie i. J. 61 n. Chr. gegen einen Theil der in Verulam
cemachten unschuldigen Gefangenen an®%); in Italien, Sicilien, Nordatrika,
Aegypten, Persien und Scythien*®) finden wir sie erwiihnt, und selbst im
dnssersten Osten Asiens, in Japan, hat sie his in die neuere Zeit statt-
gefunden?7?).  An Christen wurde sie auch anderwirts zu ihrem und ihres
Herrn Hohn wvollzogen?®},

Als das Christenthum zur Herrschaft gelangt war, wurde die Kreu-
sigung als dffentliche Strafe (nach Sozomenos und Cassiodor*?) schon von
Constantin M.) aufgehoben und durch die Hinrichtung mit der Furca er-
setzt. Dies erfolgte nach G. Haenel, Corpus legum ab I. R. a. Just. lat.

pg. 192, 1068. i. J. 315, nach Gretser, de s. cruce I, 1, T1 kurz vor Con-
any
e !

stantins Tode. Dieser angebliche, bisher fiir ganz zweifellos gehalten
Act Constantins ist uns sehr zweifelhaft seworden, Es findet sich nim-

25) Taec. Ann, 14, 33. Barbari neque eapere aut venundare alindve quod belli
commercium, sed caedes, pafibula, ignes, eruces, tamquam reddituri supplicium
ag pracrepta interim ultione, festinabant,

96) Lips. de exnce 1, 11, Xenophon Ephes. 4,4 extr. Manetho, Apotelesmata 4, 1%

97) Gretser de sancta cruce 1. cap. 24 pg. 36, E.

¢8) Helmold Chronicon Slavor. 1, 52. fin. Quanta mortinm genera Christicolis

-

intulerint (Slavi), relatn difficile est; cum his quidem viscera extorserint palo eircum-
dueentes, hos cruei affixerint, irridentes signum redemptionis nostrae. Sceleratissimos
enim eruci affizendos autumant. Vergl. ebendas. 1, 24 und 1, 26,
99) Sozom. H, E. 1. 8, s. Anm. 30) unter Hermeias I. Cassiod. Hist. trip. 1,
30) Ex edicto Constantini Imperatoris certum est, legitimarum poenarum nu

L]

mero subfractunm, quod fuerat frequens, crueis omne supplicinm. Cuiacii Observatt.
libro 16, 1. De crucis et furcae supplicio. Hermeias, lib. 1. ’dudin aporegoy veve-
II'H-'F.H?'”,J' -f‘:eulucsllnlq 'U:'J' o IIl‘l‘J'J‘II'l_-' TepLod fay ¥ 0 g Greide TTT.' xtﬂ:ﬂ.‘urf ry dine-
gryplwr. Quod Constantine nominalim adscribit Auguslinus in guae-
siionibus veteris testamenti. Wir haben iIn den hier angezogenen pseudo-
augnstinischen Quaestiones veleris testamenti nichts gefunden, was die Be-

hauptung des berithmten Rechtsgelehrten rechtfertigen kinunte.
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lich kein denselben betreffendes Edict. Dagegen erneuerte Constantin M.
noch i. J. 314, also ein Jahr vor der hehaupteten Aufhebung der Kreuzes-
strafe, das Gesetz, dass Sclaven und Freigelassene, welche ihren Herrn
oder Patron anzuklagen wagten, auf der Stelle gekreuzigt werden soll-
ten®1). Eusebius ferner, welcher Constantin sonst auf alle Weisé erheht,
erwithnt nichts davon, dass die Kreuzesstrafe durch ihn aufgehoben wor-
den =ei, und die Stelle im Aunrelius Vietor, welche die ilteste Nachrieht
von diesem Acte enthalten wiirde, ist offenbar spiiter eingeschoben3?),
Dagegen liefert ein der kaiserlichen Familie sehr ergebener und mit den
Gesetzen gewiss vertrauter Sachwalter, Jul. Firmicus Maternus, in seinem
unmittelbar nach dem Tode Constanting M. und vor dem Tode Constan-
31) G. Haenel, Corp. leg. ab I. R. a. Just. lat. pg. 190, 1067. p. C. n, 314, —
Edictum Constantini de Accusationibus. — (§. 4. In servis quoguje sive libertis, qui
dominos vel patronos accusave aut deferre tentant, eius (modi legem) iuxta antigui
quoque iuris statutum, observandum esse censuimus, ut scilicet (professio ta)m atroeis
audacine statim in admissi ipsius exordio per sententiam iudieis (comprimatu)r, ac-
denegata audientia patibulo adfizus qui ad eius modi desperationem (processeri)t
‘..-.'.-.-Jsl-plum ceteris praestet, ne quis in posterum audaciae similis existat,
oZ) Aurel. Vietor de Caes. 41, Denique Coustantinus cunctos hostes honore ae
fortunis manentibus texit recepitque; eo pius, ut etiam vetus veterrimumgue
supplicinm patibulorum et cruribus suffringendis primus removerit. Hine
pro conditore seu Deo habitus. Die Worte von eo pius — commoverit erscheinen
iiterer Zusatz, weil sie als Beleg fiir das Vorhergehende nicht an-
gesehen werden konoen, und ganz ohne Zusammenhang mit dem Nachfolgenden
erscheinen. “Aus ibnen kann unmiglich die Folgerung abgeleitet werden: Hine pro
conditore sen Deo habitus. Dagegen schliesset sich diese Folgerung sehr gut an
den vorhergehenden Satz an, Denigue texit recepitque. Aus den Worten, pro Deo
habitus, welche vom christlichen Constantin, ohne alle i'Irl:'iLm-a'ung, gesaget werden,
geht hervor, dass der Verfasser ganz auf heidnischem Standpunkte steht. Von diesem
aus konnte er unmiglich: eo pius u. s w. sagen, denn fiir den Heiden lag in der
Aufhebung der Kreuzesstrafe keine Pietiit. Auch der Satz selbst hat Bedenken.
Die Worte veterrimumque (die Coniectur teterrimumque konnen wir nicht billigen)
erscheinen als Correctur von vefus und kéunen von Aurel, Vietor, dem knappen
Schriftsteller und Nachahmer des Tacitus, nicht herriihren.  Ferner ist primus vor
removerit unlateinisch, denn die Ereuzigung ist nach einmaliger Abschaffung nicht
wieder eingefiihrt worden und war von Constantin bis Aurelius Vietor (837—358) auch
ausserhalb des Romerreichs nicht aufgehoben worden. Ein Romer konnte also in dieser
Verbindung primus nicht schreiben. Die Worte et cruribus suffringendis sind mit et
unverstiindlich, und ohne et, etwa als Ablativ instrument. durch Einfiihrung des
Beinbrechens, crurifraginm, unhistorisch, Kurz, der Satz eo pins — removerit
hat weder in sich geniigenden Sinn, noch rehirt er in diesen r}:us}u:nn{‘]]l'uiﬂg_

uns darum als
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tins IL., also 337—340, geschriebenen Werke, Astronomicoin (Matheseos)
libri VIII*#), einen directen Beweis gegen die Aufhebung der Kreuzes-
strafe durch Constantin M., indem er sast: .,Wenn der achtzéehnte Theil
des Sternbildes der Wage in dem Horoscop sich findet, so wivd er be-
wirken, dass er (dessen Nativitiit gestellt wird) auf Befehl des Kaisers
gekreunzigt wird® %4). Dies konnte Firmicus nicht sagen, wenn Con-
stantin M. die Kreuzesstrafe anfeehoben hiitte. Auch spricht Firmicns
an mehreren Stellen seiner Astronomica, und andere Schriftsteller des
L. Jahrhunderts, Chariton, Nenophon Ephesius, Pacutus, letzterer sogar
noch 391 vor dem Kaiser Theodosius I., von der Kreuzigung als einer
gangbaren Strafe3?),

Es liegt demnach nichts vor, wodurch man heweisen oder
auch nur wahrscheinlich machen kann, dass Constantin M. die
Kreuzesstrafe anfgehoben habe. Sie bat noch das zanze 4. Jahr-

hundert hindurch bestanden, scheint aber, ohne jemals ausdriicklich an
gehoben worden zu sein, seit Theodosins M. ausser Gebraunch gesetat
worden zu sem. Dieser Kaiser liess i, J. 391 den Hochverrither Maximus
nicht am Kreuze, sondern mit dem Schwerte hinrvichten®®). Sozomenos
behauptete 423 zuerst, dass Constantin M. die Kreuzesstrafe als Criminal-
strafe durch ein Gesetz aufgehoben habe®7). In den Gesetzen wurden
die Worte crue und patibulum durch Tribonian unter Justinian in das
Wort furce umgeandert. Vergl. Cuiacii Animadvers. 16, L.

3. Das Verhiltniss der Kreuzigung zu andern Strafen haben wir
also festzustellen. Die Kreuzigung war bei den Alten nicht eine vor-

33) Vergl. J, Firmici Materni Astron. s. Mathes, 1, 4 extr. ed. Basil. 1551. pg. 14 &q.
aud praefat. libr. 4 pg. 83. -

34) J. Firmic. Mat. L. L. 8, 20, pz. 233 med. Decima octava pars (librae) si
in horose. fuerit inventa, in erucem faciet inssu imperatoris attolli, aunt eodem

praesente torqueri, aut principis iussu suspendi.

85) J. Firmic. Mat. L. 1. 6, 31, pg. 179 med. ibid. p. 181 init. 8, 17, pg. 222 med.
8, 20, pg. 228 septima pars cet. Chariton 3, 4 extr. 4, 2, 5 u. 6. Lat. Pacati Panegyr.
Theodos. Aug. cp. 42, Non potius ignem, laminas, crnecem — fimebat? cp. 44, Non
illam in erucem tolli inssisti? (391 n. Chr.)

36) Pacati Panegyr. Theodos. Aug. cp. 45. Quisquis imponere capiti diademsa
meditabitur, avulsum humeris Maximi caput et sine nomine corpus adspieiat.

Y Unter Theodosius 1I. wurde den Juden verboten, und dies Verbot unter Ju-

stinian erneuvert, dass sie das Bild eines Gekreuzigten, worunter sie den Haman dar-
zustellen vorgaben, nicht mehr an einem ihrer Feste verbrennen sollten. Vid. Cod.

Just. 1, 9 de Judaeis et caelicolis, 11.
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bereitende Veranstaltung, unter welcher eine andere Todesstrafe, wie Ver-
hungern, Verbrennen, Ersticken, Zerfleischung von wilden Thieren, voll-
zogen werden sollte. Sie war keine Einleitung zu einer Todesstrafe,
gie war eine selbstiindige und zwar die hochste Todesstrafe. Wir
miissen dies ausdriicklich hervorheben, weil frither Lipsius und
Salmasius und nach ihnen Langen®%) das Gegentheil behauptet haben.

58) Lipsius de eruce 3, 10. Cruees — hominem capiunt moriturum in ipsis, non
per ipsas. Salmas. Ep. de cruce ad Barthol. de latere Chr. aperto. cp. 2. Lugduni
Bat. 1646, pg. 484 extr. Pro colophone hoe addidero, crucem supplicium fuisse, quod
non per ge sibi affisos extingueret. Vivi in eam tollebantur et figebantur, qui
ad hoe supplicium condemmnati erant, ut in cruce finirentur, mon ut per crucem.
Varii modi fuerunt, quibus nocentes in cruce exanimabantur. Als solehe modi fithrt
Salmasins an: Verbrennung, Zerreissen durch wilde Thiere, Zerbrechen der Beine,
Ersticken durch Rauch von g , Hunger. Dwr. J. Langen, die letaten Le-
benstage Jesn, Freiburg i. B. 1864, 8. 354: . Die Kreuzesstrafe war keine direkte
Todesstrafe. In Fo ier Kreuzigung selbst starb Niemand; sie diente
nur dazu, den Gekreuzigten wehrlos andern Todesursachen Preis zu geben. Ent-

iinem Holze

ri

weder ward er am Kreuze verbrannt, oder er ward mit der Lanze todtgestochen, oder
er ward der Blutgier wilder Thiere geopfert, oder endlich dem Hinschmachten bhis
en.* Langen beruft sich auf Byunaeus de morte J. Ch. 1, 77 und
g de cruce 2, 12 sq. Diese Berufung ist nicht gliicklich, denn Bynaeus
infelici liguo, peribant morte lenta, molesta et vel

rebantur

bloss an, qui aff

stillante paunlatim sanguine, vel fame, vel lamatn avium ferarumgue, und
brachten Stellen, Hor, Ep. 1, 16, 48. Apulei. Met, 6, 32. Ca

zins be

tull, earm, 107, Juvenal. 14, 76 und die Martyrologien geben ebenofalls nur an, dass
die genannten Leiden die endliche Todesursache fiir die Gekrenzigten rewesen

seien, keinesweges bezeugen sie, dass die erwithnten Ungliicklichen gekreuzigt

worden seien, um mit der Lanze erstochen, oder von Raubthieren zerrissen

werden, oder an Hunger zu sterben. Es sind zwar die angefiihrten Miir-

z
tvrer Mareellianus und Marcus auf Befehl des Richters Fabianus erstochen worden,
aber nur, weil sie nach YVerlauf eines Tages und einer Nacht noch lebten.
mer liessen niimlich die Gekrenzigten gewiihnlich unter den Armen mit der

Lanze durehstechen, um die Todesqual abzukiirzen. Dies sehen wir aus Ori-

CeEnes 11||]._ ed. Lommatzech, Berlin 1835, t. 5, PE. T8 (in Matthaeum Comm. series
140, Matth. %

secundum alterum autem modum, guoniam forte praestare volens P'ilatus populo uni-

54). Et vide, si dicere possumus secundom unum guidem modum —

v eum,* et timens populi totins twmultum, non

verso, qui dixerat: ,crucifige,

tussit

secundum consnetudinem Romanorum de his, qui erucifiguntur, percunti snb alas
,-...|-‘|\“1-i_~. Josi: C]'Il.i‘ii |",-i|'i|11;|'_ :||_'_|||;;|_]|_||_q\, 'l“:' condemnant BEy ||Ili in maioribus .-;['l‘]l"l'ihllch
sunt inventi. Quoniam erge maiorem sustinent cruciatum, qui non percu-
tiuntur post fixionem, sed vivunt eum plurimo cruciatu; aliguando antem et fota
noete et adhue post eam tota die, cet. Fs ist aus den Alten hsher keine Stelle




it
sie sahen die Kreuzicunge uls

Die romischen Schriftsteller, denen wir foleen, waren nicht der Ansic

dieser beiden Gelehrten. Im 'Irl':'_’l'llllii‘].!_.
nachgewiesen, welche darthut, dass man einen Menschen gekreuzigt habe, um ihn
am Kreuze zu erstechen.

Ebenso wenig lisst sich aus den Alten erweisen, dass jemand ans Kreunz
geschlagen worden sei, um verbrannt zu werden, wie Lipsius de eruce 3, 10
sehauptet. Turinus, welchen Lipsius anfithrt, ohne ihn zu nennen, wurde zwar auf
Befehl des Alexander Severns auf dem Forum des Nerva durch Rauch erstickt, wur
aber nicht gekreuzigt, sondern an einen Pfahl gebunden. Ael. Lampridins sagt

ilich im Leben des Alexander Severus, ep. ad stipitem ligari praecepit et

fumo apposito, quem ex stipulis et humidis lignis fieri iusserat, necavit, praecone
dicente: Fumo punitur, gni vendidit fumum. Cicero ad Quint. fratr. 1, 2, 2 med. (1, 6

dentet die Hinrichtung durch Rauch ebenfalls an, aber es ist von ihm nicht gesagt,
dass der Delinguent. diesen Tod am Kreuze leiden solle. Er sagt: quid opus fuit

einsmodi litteris, quas ad ipsum misisti? illum erucem sibi ipsum constituere; ex qua tu
m ante detraxisses; te coraturum, fumo ut combureretur p
vinein., Aunch Poly
sondern an einen Pfahl gebunden, um verbrannt zu werden, wie sich aus Euseh.

H. E. 4, 15

. e - - 5y - » . 2 : H '
r'F.J:,’HIII'.- .IH.J..I'.f:J'IUH' 'I'j\t LTy H!N‘ ."I{;'I'-".'ii'.r‘.ﬂJ'l' DUTOV EITTEV, Idl"{‘-fé iE aUTWg o r;.f on #ady-

aundente tota pro-
), Bischof von Smyrna, wurde nichtanein Kreuz genagelt,

€ - : > = 3 A i i ; : -
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lwowy, mposddyauy 0F wuviv, & 0 onmlow wths yeigus moefous #xei mpocdeSale
gimev. Lipsius de eruce 3, 10 irrt also, wenn er behauptet, Polycarp sei ebenso,
wie Pionius am Kreuze verbrannt worden. Aber er irrt auch, wenn er von Pionius

eagt: Confixus clavis in eruce, aggestis lignis flamma combustns est. Denn Eusebiy
welcher den Pionius in seiner Kirchengeschichte 4, 15, 47 zuerst erwiilint mit den

Worten: walv ye unv wore megefinros pogrus ey vig dpvwpilevo Hidvios, weiss von dessen
Leiden nur zu nennen Auoavovs Te zel vag dal vavreg alyndoveg xadnldosg, und riihmt
itern Mu]'[:,'r(j]n y
Pionius — super lignum se ipsum extendit militique tradidit ut elavis configeretum
seles, 2, pp. 457, Surii Acta Muartyr. Tom. 1. Acta Pionii.

Lipsius hatte, wie wir glauben, indem wir uns aof das Martyrium des Poly

de ien riithmen noch von ihm:

sen fai g :u-:‘-[‘:l.‘ rupripiey. Die s

Vergl. Baronins Acta ¢

arp be
rufen, keinen Grund, das Wort lignum in das Wort erux zu verwandeln, Ebenso

fann man h aof Tertullian berufen. Denn indem er Apologeticns ep. 50

Licet nunc Sarmenticios et Semiaxios (uns Christen) appelletis, guia ad
stipitem dimidii axis revineti sarmentorum ambitu exurimur, behauptet er nichts
anderce als: man koone die Christen |{r_'ir-i;;'|‘1‘ Sarmenticios) und |[.‘:||][.j'nh‘1|“-;|'

(Semiaxios, nicht Halbgeriiderte, wie Freund, lateinisehes Worterbueh, sagt), nennen,

weil sie an einem Pfahle von einer halben Pfoste (ad stipitem dimidii axis revineti)

mit Reissig, was man hernm legte, verbrannt wurden. Es fehlt also noch ein Be
dafiir, dass die Lieute gekreuz
Dar Hungertod, den einige Ungliickliche nach Eunsebins H, E. 8, 8 am Kreuze

worden sind, um sie am Kreuze zu verbrennen,

IEung angs
Bch

erlitten haben, wird nicht als Zweck, sondern nur als Folge der K

die Gekrenzigten durch Zerschls

geben, weil man es unterlie




die hichste Strafe an. Cicero (Verr. 5, 64, 165 w. 5, 66, 169) nennt sie
etremum, summum, crudelissimum, loelerrimum .'-'n;ﬂpff'f.'!'h'm. also

oder durch cinen Stich in die Achselhthle, wie sonst Gewohnheit der Romer war,
von ihren Leiden zu befreien. Denn dass es auf grissere Qual der Ungliicklichen
abgesehen war, geht daraus hervor, dass man sie mit zum Boden gekehrten Kopfen
gekreuzigt hatte. Eusebius erziiblt niimlich: Bda (in Aegypten) wiguo diapagous
Srdpevery Favdrovg of piv fragor 0¥ Arpw Siep@apévres, xei allon muly dvo-
oxoiomio@étie, of piv xard To ovvy@es Tois xexodpyors ol 0F xei prporws erimelo wore-
wape wposyluddes, tyoovpeval 12 Carteg, eloore xuet ' cvrwy Depdoy Lo dueq Papeter,
Wiire der Zweck der Kreuzigung der Hungertod gewesen, so wiirde Eusebius das
friiher und zwar kurz vorher angezeigte Verhungernlassen, lyea dreq@epévies, wohl
mit der ¢

piiter erwilhnten Kreuzigung in engere Verbindung gebracht haben.

Eine Folge, nicht Zweck, der Krenzigung waren auch die Angriffe der
Raubthiere auf die Gekreuzigten, Wir miissen hier die Raubvigel und die Hunde,
von den Raubthieren, bestine, ferae, welche man zu Thierkiimpfen im Amphitheater

hielt, und zur Hinrichtung der Verurtheilten verwendete (ad bestias damnatur, bestiis
obicitur) unterscheiden. Die Angriffe der freien Raubthiere waren so zufillig und
von dem Willen der Menschen so unabhiingig, dass sie zur Bestrafung nicht gebraucht
werden Dagegen wiire es moglich gewesen, die Thiere des Amphitheater
auf ten loszulassen. Zum Beweise, dass man Menschen gekreuzigt
hab

auf das Epigramm, welches in Martialis aliorumque epigrammatum de spectac
No. T steht, Es lautet:
Qualiter in Scythica religatus rope Prometheus
Assiduam nimio peetore pavit avem,

Nuda Caledonio sic viscera pracbuit urso
Non falsa pendens in eruce Laureolus,
Vivebant laceri membris stillantibus artus
Inque omni nusquam corpore corpus erat.
Denigue suppliciam’ . . . & . T 0
Vel domini ill;_',‘[ﬂtiill foderat ense nocens,
Templa vel arcano demens spoliaverat auro,
Subdiderat saevas vel tibi, Boma
Vicerat antiquae sceleratus erimina famae,
In quo, quae fuerat fabula, poena fuit.
Es muss hierbei bemerkt werden, dass die iibrigen Autoren, Juvenal Sat. 8, 187
Jr_lhl'llllurj .'L:I[l'-ill.ill. a1 13, Sueton. U.‘L]i;_';. o, welche diesen Mimus Laureclus er-
withnen, zwar von der Krenzigung des Laurcolus, aber nichts davon wissen, dass
Laureolus, oder der Darsteller des Laurcolus den Raubthieren ausgesetzt worden sel.
Die Berufung auf Martial michte daher kaum hinreichen, uns zu fiberzengen, dass

faces.

3

ein Verbrecher Laureolus einst gekreuzigt worden sei, um den Raubthieren preis-
E B8 1
gegeben zn werden. Den Sinn des Epigramms hat Lipsius de eruce 3, 11 wohl richtig

so gedeutet: Vult quempiam sustinuisse velut in fabula personam Laureoli:
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die Strafe, iiber welche keine mehr hinausgeht. Ebenso erklirt Paullus
in seiner etwa um 220 verfassten Schrift: Receptarwn sententiorum i

et cum is pro argumento crucifigendus esset, sed in speciem et moris causa, rem ex
fabula Titus fecit, et noxinm guempiam ita fixit, et fixum bestiis etiam
obiecit. Das heisst also, Titus Domitianus, der nach Sueton, Domitian. cp. 4, eoll. 10
auf das Amphitheater und den Cireus sehr viel gab, und in grausamen Strafen er-
finderisch war, habe einen hesonders schweren Verbrecher im Amphitheater von einem
Biiren zerreissen und ihn deshalb, nicht wie sonst, an einen Pfahl binden, sondern
an ein Kreuz schlagen lassen. Damit habe er gewissermassen den Mimus Laureolus,
welcher, weil er in jener Zeit von Schriftstellern mehrfach genannt wird, damals sehr
beliecbt gewesen sein muss, aufgefiihrt. Darum habe Martial jenem schweren Ver-
brecher ohne Bedenken den Namen Laureolus (wie wir etwa sagen, ein zwejter Lau-
reolus) beigelegt. Indem nun Martial den Verurtheilten mit dem Prometheus verglich,
verglich er stillschweigend und wohl nieht ohne Absicht den Richter desselben, seinen
Gonner Domitian, mit dem Jupiter. Man sieht leicht, dass hier die eigentliche Strafe
darin bestand, dass der Verurtheilte den Raubthieren preisgegeben wurde, und dass
die Kreuzigung ‘hier nur eine besonders grausame Befestigung war fiic einen Ver-
brecher, der kein Erbarmen zu verdienen schien. Es wiirde also wohl dieses Epi-
gramm einige Beweiskraft haben, wenn der erziihlte Fall nicht ein so ausserordent-
licher gewesen wiire, dass Martial denselben eines Epigrammes werth gefunden hat.
Er kann also keine gewohnliche Form der Strafe gewesen sein und kann nicht einen
Beweis dafiir abgeben, duss man Verbrecher zu kreuzigen gepflegt habe, um sie von
Raubthieren zerreissen zu lassen.

Als zweites Beispiel, dass ein Verbrecher ans Kreuz geschlagen worden sei,
annt. Dieser Mann,

um von Raubithieren zerrissen zu werden, wird Mnestheus gi
der Schreiber des Kaisers Aurelian, welcher seinem Herrn durch eine gefiilschte
Proscriptionsliste den Tod durch Verschworene zugezogen hatte, wurde nach Ent-
deckung seines Betruges an einen Pfahl gebunden, um wvon Raubthieren zerrissen
zu werden. Vopiseus, Aurelian, ep. 37: Sane Mnestheus postea subreptus ad stipitem
bestiis obiectus est. Da uns nichts zwingt, den Aunsdrock ad stipitem dorch ,,an
das Kreuz* zu iibersetzen, so kinnen wir denen nicht beistimmen, welche sagen,
dass Mnestheus an einem Kreunze angeheftet, den wilden Thieren preisgegeben
worden sei.

Ebenso wenig liegt endlich im Martyrinm der Blandina ein Beweis vor, dass
man Verurtheilte gekrenzigt habe, um sie von den Raubthieren zerreissen zu l:
Blandina war eine Christin, welehe unter Verus, dem Mitregenten des Kaiser
Aurelius, also um 161—169 in Vienne an der Rhone ergriffen, und als eing r
Christin, die man wie die iibrigen Christen bezichtigte, bei Uebung der neuen Reli-

F010.

indige

gion Menschenfleisch genossen und schiindliche Unzucht getrieben .zu haben, vom
romischen Statthalter nach rémischen Gesetzen (vergl. Paulli Sentent. 5, 21. & 15
u. 16) zum Tode verurtheilt worden. Thre Leidensgeschichte, d. h. sowohl die Ver-
brechen, welehe ihr wie andern Christen nachgesagt wurden, als auch ihre Destra-
fung erzihlt Eusebius H. E. 5, 1, 14: {(Abgefallene Christen) petoevro fudr Guéare
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quinge, die Kreuzigung, crux, fiir die hoehste Strafe, swmmwem sup-

Jeinve xad Olfimodefous plles, »oi dow pfre Awhity prre vosiy Sdug #uiv, und ebendaselbst
Euseh, H. E: 5, 1. § 17-19. & a1

i
dnpdaioy zed &g To xowoy Tav Hver i anavSgunins Gfepe (das Amphitheater). §. 41.
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yag, jExe wiv Fyple, fETic T TRyevoy TolidyeToy g yigyudor Flydeon retipe g iy, Ko
trvdy ral cuTy
In der Wiedergabe des vorstehend Mitgetheilten beschriinken wir uns auf Fol-
wendes: Nach mehrfachen Martern wollte man Blandina von den Thieren zerreissen

m, und band sie deshalb an ein Holz, &dlor, einen Pfahl. Indem sie an dem-

selben hing (#ni Edov xgruodioe) und dem Angriffe der Thiere preisgegeben war,

betete sie lange inbriinstiz und erhebend, so dass ihre Leidensgenossen durch sie

nene Kraft znm Glauben an unsern Herrn und zur Ausdauer im Leiden gewannen,
and weil sie Blandina wie an einem Kr

158 1,;‘i1;gr-1. |q|¢;:,-{ma'.- ﬂxri_,m:u ROE R LENY |
n

su schen glanhten, meinten sie mit leiblichen Augen in ihrer Schwester
fiir sie Gekreuzigten zu sehen. Da die Thiere sie nicht anriihrten, so wurde

sic vom Holze (éxt zoi E9lov) abgenommen, und im niichsten Thierkampfe, in einen

Korb gesetzt, von einem Stiere getidtet. Man hat aus den Worten izt woii Svhou

1iem Kreuze
s¢t an sich nicht das
Kreuz und o ga, am Kreuze, sondern in Form eines
Kreuzes, nach Art eines Kreuzes. Mithin liegt in diesen Worten kein Grand anzu-
nehmen, dass Blandina an ein Krenz hefestigt worden sei. Dass Blandina nicht
gekreuzigt worden ist, ergiebt sich nicht nur aus dem Ge
aus Folgendem. Blandina wurde vom Holze abgenommen und war am niichsten

s Blandina an e
befestigt, den Thieren preisgegeben worden sei.  Allein Evlov he

,Lilgll.“(qﬂl].,”_ ||ur| ruc:lr\m:"- OFTLEETE rl_lilpurlu.fl'lf g!‘:‘-i'hhl.ﬂﬁ!"rl, l].'l.;i

awgot gyt heisst picht & oro

ten, sondern auch noch

Tage der Thierkiimpfe nicht wieder Iai Sidov xpeuwodiioe, sondern els pipyedoy Siy-
die Verdammn

Seiow. Es wiirde als
aufgehoben und in 1
rung war aber dem rémischen Richter nicht gestattet. Vergl. Digest. 45, 1948, 1.

g zur Krenzigung, wenn sie stattgefunden hiitte,
ddtung durch einen Stier verwandelt-worden sein. Diese Aende-

Wenn Blandina zur Kreuzigung verurtheilt war, so musste sie, selbst wenn sie vom
LUng 1

Kreuze abgenommen worden wiire, sum zweiten Male wieder ans Kreuz geschlagen
lich, weil zwei Todesstrafen gegen
1. Dieg den Christen nachgesagten
Verbrechen wurden nach Paulli Semt. 5, 21, § 15 aut cruei suffignotur aut
hestiis v mit Tod dureh die Thiere be-
straft. Nun ist die Todtung durch die Thiere ausge

werden. Es war aber auch darum nicht m

dicselbe Person nicht verhiingt werden durd

obiciuntur, entweder mit Krenzigung ode

iihrt worden, Blandina muss
also verurtheilt gewesen sein, bestiis obici, zum Tode durch die Thiere, kann also
nicht gekreuzigt worden sein, weil bloss eine von beiden Strafen zuerkannt worden




plicium?®*®). Dieselbe Stelle wird der Krenzesstrafe nach Callistratus (um

200 n. Chr.) auch in den Digesten lib. 48, 19, de poenis 28 angewiesen,
wo die hichsten Strafen in folgender Reihe genannt werden, ad furcam
damnatio, die Kreuzignng, vivi erematio, Lebendigverbranntwerden,
r'-\';”’.!;'.- ce.w‘.lmfrn'."u. die F.I'.Httlll]?fll'flﬁ""I, Hieraus gvh[ sattsam hervor,
dass die Kreuzigung bei den Alten die hdchste, die grausamste.
durch keine andere Strafe zu iibertreffende Strafe war und keine
blosse Veranstaltung sein konnte, wodurch der Verurtheilte
gegen andere Todesursachen wehrlos gemacht werden sollte.

Diese hochste Todesstrafe, die Kreuzigung, war auch zugleich die
ehrloseste und schimpflichste Strafe, die fiir Sclaven®!) und wenig-
stens bei den Romern nur fiir Leute geringen Standes bestimmt war. Daher
nennt Cicero die Kreuzigung eine Sclavenstrafe, servitutés eutremum sum-

gem konnte, Endlich ist nicht zu iibersehen, dass das Kreuz unter den Qualen,
welehe Blandina erlitten hatte, gar nicht genannt ist. Da aber die Geisselung im
Verhiiltnisse zum Krenze ein unbedeutendes Leiden ist, und die Thiere, welche nicht
anbissen, gegen die Leiden des Krenzes gar nicht in fetracht kommen, so konnte
Eusebius die Leiden des Kreuzes, wenn sie wirklich erduldet worden wiiren, gar
nicht iibergehen. Sie kinuen also nicht stattgefunden haben! Blandina ist nicht
gekreuzigt worden, um von Thieren zerrissen zn werden.

d9) Paulli Sent. b, t. 17, 3: Summa supplicia sunt erux, crematio, decollatio. t. 21,
4: Quodsi servi de domini salute consuluerint, summo supplicio, id est, cruce
afficiuntur. t. 23, 17: .‘-f!lgic::u; arfis conscios summo supplicio affici placuit, id
est bestiis obici aut eruei suffigi,

410) Digest. 45, 19 de poenis Num. 28. Capitalium poenarum fere isti gradus sunt.
Summum supplicium esse videtur ad furcam damnatio, item vivi erematio (quod
quanquam summi supplieil appellatione merito continetur, tamen eo guod postea id
genus poenae adinventum est, posterius primo visum est), item capitis amputatio.
Statt des Ausdrucks ad fuream damnatio haben wir uns zu denken ad erncem dammnatio.
Die unblutige Hinrichtung an der Furca wurde allmiilich seit Anfang des 5. Jahr-
hunderts an die Stelle des Kreuzes gesetzt und darum im Geseize das Wort Crux
mit Furea vertauscht. Man legte den Hals des mit dem Gesicht zur Erde gekehrten
Verurtheilten in die Spalte der Furca und spanunte guer iiber den Nacken desselben
einen Stab, der mit seinen Enden tiber die Arme der Furea hinausreichte ., so, dass
derselbe durch die Arme der Furea zuriickzuweichen 'u'l_‘l']|i||=’|_!|'|= auf diese Art den
Kopf des Verurtheilten in der Spalte der Furea festhielt. Der Verurtheilte ward,
sobald man seinen Kirper losliess, durch das Gewicht desselben von der Furea er-

wiirgt. Vergl. Bilder im Atlas zu Serroux d’Agincourt Histoire de I'Art, t. 5. Pein-
ture 1. P1. 28, 15 und 21.
41) Justin. 2, 5, oben Anm. 10. Juvenal. 6, 219. Pone crucem s




mumque supplicium und die grausamste, hiisslichste Strafe, erudelissimum
tacterrimumgue supplicium *2). Arnobins nennt sie eine ehrlose Strafe fiir
gemeine Leute#?) und einen schmachvollen Tod34)., Lactantius
und Chrysostomus eine ehrlose Todesstrafe*s). Ja, um auch dem
Todten noch die hochste Schmach anzuthun, hing man den Leichnam
ans Kreuz, wie man etwa den Leichnmam eines Enthaupteten noch im
ersten Drittel unserves Jahrhunderts anf das Rad Hocht48). Daher erklirt

42) Cie. in Verr. 5, 66. § 169 extr, Cic. in Verr. b, 64. & 165.

43) Arnobius adv, Gentes 1, 36: Non ideireo Dii vobis infesti sunt, quod omni-
potentem colatis deum, sed quod hominem natum et, quod personis infame est
vilibus, eruecis supplicio interemptum. — Tgnominiosissimum et damnatissimum
supplicinm finden sich Arnob. a. G. 1, 36 nicht,

44) Arnob. 1. 1. 1, 40, Deformitas mortis, und 1, 41 morte functum ignominiosa.

15) Lactant. Inst. 4, 26 fiihrt folgende Einwendung an: Cur, si Deus fuit et mori
volmit, non saltem honesto aliqguo genere mortis affectus est? eur potissimum cruce?
cur infami genere supplicii? quod etiam homine libero guamvis nocente videatur
indignum? J. Chrysost. in Joan. Hom. 85 (84), 2, ed. Montfaue. 1836, t. 8. pg. 571, C.
= . PRt i 3 3 s 3 2 sy v . . 3
_JI(.".LII‘JJ':IIIP'. i Tl l]i'l.'ffdfl’ OUrwg Gysiiey guroy l.'[.‘l'{n."ll‘lf?]'l' H J.T!Fil'!fl]‘rlJ(J];: avrag o '?l::l'ﬂ!l".l; T,

16) 8. oben Anm. 12 Justin. 21, 4, (Anno) capitur, virgisque caesus effossis

X
oculis et manibus cruribusque fractis, velut a singulis membris poenae exigerentur,
in conspectu populi oceiditur; corpus verberibus lacerum in cruce figitur.
Valer. Max 9, 2, 8. Carbonis Arvinge truncum corpus patibulo affixum gestatum est.
l' 1 1
ha

r liess die Piraten, die ihn angen und nur gegen Lisegeld freigegeben
n, nachdem er diese

Iben ecingefangen hatte, stranguliren und dann ans Kreuz
schlagen, aber nur darum, weil er ihnen das Kreuz zugeschworen hatte. Suet.

Caes. 7. Plin. N, H. 36, 15 erziihlt, dass Tarquinius Priscus, als viele Rémer durch den
anstrengenden und, wie es schien, endlosen Ban der Cloaca maxima zur Verzweifelung
gebracht, sich entleibt hiitten, die Leichname der Selbstmorder ans Kreuz habe
schlagen lassen, und durch diese Beschimpfung dem Uebel Einhalt gethan habe.
Diese Nachricht, die erst um 700 Jahre nach dem ;mgl-hl.i:_'ln_‘-n \'m'.l__-';mgr_- von Plinius,
aber von keinem friithern Sehriftsteller, erziihlt wird, scheint wenig Glauben zu ver-
dienen. Hiitte Cicero, der in den alten rimischen Historikern wohl bewandert war,
ihlung gekannt oder geglaubt, so wiirde er
gewiss, nach seiner Art, von derselben Gebraueh gemacht haben, Auch wendeten
die Romer andere Mittel an, sich den Uebeln, die sie driickten, zo entziehen. Wir
wagen daher nicht, sie fiir glaubbaft zu halten, und aus derselben den Gebrauch
des Kreuzes zur Zeit der rimischen Kénige abzuleiten, und zwar um so

man sehe de divin. I, 26, 55, diese Erz

weniger, als kein Beispiel der Kreuzigung Lebendiger ans der Zeit der romischen
Konige vorliegt. Wir machen noch anfmerksam auf Herodian 3. 8, 2. "0 Zg-
gog vp xegadyy 1ol Alfivor dypooly aveorevpo diver zedever und Xiphilinus ex
Dione excerptae historiae XXI. Severus. ed. H. Stephan. 1592 pg. 315 o zeqgaliy
(des Pescennius Niger) o Zefjpng rh'.l-i-u-.."ur.unf. Wir lassen es unentschieden, ob
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rimischen Biirger

sich vollkommen die Entriistung Cicero’s, dass Verres der
Gavius nicht nur unschuldig, sondern sogar durch das Kreuz hatte hin-
richten lassen*?). So erklirt sich auch, wie der Verfasser des Briefes
an die Hebrier von unserem Herrn sasen konnte, .welcher. da er wohl
hiitte nogen Freude haben, erdunldete er das Kreuz, und achtete der
Schande nicht®4®), und eben daraus rechtfertict sich, dass der Gift-
mischer, weil er ein romischer Biirger war, gegen die vom Kaiser
Galba verfiigte Kreuzesstrafe Einspruch erhob %),

4. Uegher die Bestimmung der Kreuzesstrafe, das heisst dariiber,
fiir welche Personen und fiir welche Verhrechen sie erkannt wurde.
haben wir aus den Alten foleende Nachrichten.

Die Kreuzesstrafe wurde an Minnern und Frauen vollzogen, und
die Schriftsteller bemerken nieht, dass die Kreuzigung einer Frau etwas
Besonderes oder Auffallendes gewesen sei. So wird bei Plautus einer
Selavin unbedenklich mit dem Kreuze gedrohts2), und als nach dem Tode
des Ptolemiius Philopator in Aegypten gegen das ruchlose Weiberregiment
ein Aufstand aushbrach, wurden diese Weiber, die bisher den Kinie he-
herrscht hatten, ohne Weiteres von den Aufstindigen gekrvenzigt (201 vor
Christo)®1). Auch erziihlt Josephus, dass Ida, eine Kupplerin in Rom, und

avgorevpoiy durch ,auf ein Kreuz setzen, oder auf einen Pfahl setzen® iibersetzt
werden muss. Jedenfalls war in dem Aufsetzen des Kopfes auf ein Kreuz oder auf
einen Pfahl eing Beschimpfung beabsichtigt. Sextus Empiricus Pyrrhon. Instit. 3, 24
11" 1?"-?1 208 I."J”JE’.J. Iai].l.:'jill‘ 1840, t. 1, PE. LU sagt: Fh-l_a-lu._' i e rc'r“g/,.-,,i“,-r.n"__',-”-
10US anoferorreg Rl Firgm .'rr.;u_'{fr:nr_ e ovrw relepese ovvedelr, odie Perser sollen
die Todten kreuzigen und mit Natron einbalsamiren, sodann sie also mit Leinwand-
streifen wmwickeln.** Damit ist aber keine Beschimpfung der Todten ansgesprochen,
sondern nur unklar mitgetheilt, was Herodot 1, 140 von den alten Persern sagt. Vergl.
Fabricius zu dieser Stelle

47) Cic. in Verr. b, 66, § 170: Facinus est vineire civem Romanum, scelus ver-
berare, prope parricidium necare: quid dicam in erucem tollere? verbo satis
digno tam nefaria res adpellari nullo modo potest. Coll. ibid. & 162 extr.

'lﬁ_'l E[Ii:! ad Hebr, lf, 2. J.'.fllrnr.n::l'rii; tg TOV rl-‘.: alorimg u'!‘-zF,;'l.ll RO TEAELUIT ne .|I'}r'-|r-|':|.
0§ aril THS AGOXEWANS ality yepds Undpawe avuvgdy, alopiims ROUTEPOOLTES

4%)) Sueton. Galba ep. 8. Tutorem, quod pupillom, cui substitutus heres erat,
veneno necasset, cruce affecit: implorantique leges et civem Romanum se
testificanti, quasi solatio et honore aliguo poenam levaturus, mutari multogue
praeter ceteras altiorem et dealbatam statui crucem iussit,

50 Plaut. Aulul. 1, 1, 20, ego te dedam discipulam cruci.

ol) Justin, 30, 2. 8. Anm. 19



Xenophon Ephesius, dass eine Frau, Kyno, welche ihren Mann ermordet

und ihren Sclaven dieser That bezichtigt hatte. in Aegypten gekreuzigt
worden sei®?), Die heilige Julia wurde auch sekreuzigt.

In Bezug auf den Stand der Personen, welche zum Kreuzestode ver-
urtheilt wurden, muss man nichtréomische und rémische Lander unter-
scheiden. In den nichtromischen Lindern scheint man Freie und Sclaven,
Hohe und Niedrige ohne Unterschied des Standes ;:'l:lcl‘t-ﬂ'f.i_l.:i und die
Kreuzigung nicht immer als Strafe fiir bestimmte Verbrechen, sondern nur
als eine Todesstrafe betrachtet und angewendet zu haben. So wnrden
der karthagisehe Feldherr Bomilkars?), der Fithrer der Stldner Spendios
mit seinen gefangenen Leuten®?). und der Sage nach Reguluss$®) von
den Karthagern, der karthagische Feldherr Hannibal von den Aufriihrern,
der Priester Kartalo von seinem als Feldherrn hL".L_"i']Ef..'[!']I Vater®%), die
kiniglichen Weiber i Alexandrien von den Aufstindigen gekreuzigf®7).
Uebrigens vergleiche man, was wir oben unter Nr. 2, 8. 4 ff. gesagt haben.
Auch an Krenzmgung von Sclaven hat es nicht gefehlt, da die Herren
iiber hiusliche Vercehen ilirer Sclaven und Arbeiter die Gerichtsharkeit
hatten, und wie weit die Willkiir, wenigstens in Rom, gehen kounte, zeigt
Juvenal ®*).  Wenn auch in Athen eine mildere Gesetzgebung herrschte ®*),
g0 war man doch in Asien und Afrika hart89),

Anders dagecen war es in romischen Landen. Die Romer unter-
schieden scharf den rémischen Birger von denen, die nicht Biirger

waren, wie sich schon aus Cicero's Worten in der Rede cesen Verres er-

giebt. |, Es ist ein Verbrechen, einen rimischen Biirger zu fesseln, eine
Schandthat, 1thn schlagen zu lassen, beinahe Verwandtenmord (parvicidium),

52) Joseph. .-'H|1£||-.=' 18, 8, 4. unten Anm. 69, Xt"lllliih- ]",]|I|1,-_4, de Anthia et Abro-
coma 4, 4 extr. "0 §F dpywr g dlyinioy pofoy T xere Toy ".lg'u::.;'-u- HETRTEY G REVDS
(‘:| .l-,’lr;f.q"u'lru.-r.= my Kiwvw
) Justin, 22, T Bomilear — — — medio in foro a Poenis patibulo suffixus est.
Polyb. 1, 86, 4 3
) Sil. Ital. 2,

56) Justin. 18, 1.

BT) Justin. 30, 2. 5. Anm. 1%

b3) Juvenal G, 219. pone crucem servo. — Hoe volo, sic iubeo, sit pro ratione
voluntas, Horat. Sat. 1, 3, 52, 5. auch Becker, Gallus Th. 2. 8. 139

b9) Hermann: Griechisehe Privatalterthiimer 8. D8, not. 2.

& 8. 8. Anm, 23

60) Chariton 4, 2. 5. 6. Polyb 1, 86, 4 9,
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ihn todten, was sage ich, socar kreuzigen zu lassen, fiir eine so ruchlose
That fehlt uns jeder bezeichnende Ausdruckt 61, Ferner ersehen wir dies
aus dem tiefen Eindrucke, den der Apostel Paulus auf die rémischen
Krieger mit den wenigen Worten machte: Ist es auch recht bei euch,
emen romischen Mann ohne Urtheil und Recht zu geisseln ®2).

Iiir ein und dasselbe Verbrechen (eas ssdem Jactnoribus) erlitten in
Rom die Leute hisherer Stinde (honestiores) geringere Strafen als die Leute
niederer Stiinde (humiliores), und es wird vielfach im Corpus Juris darauf
aufmerksam gemacht, dass der Unterschied der Stinde wohl zu beriick-
sichtigen sei. Die Strafen der hiheren Stinde waren grundsiitzlich nicht
ehrlos, daher wird die Kreuzigung ihnen gewdhnlich nicht zuerkannt, statt
derselben wird auf Enthauptung, Deportation, Zwangsarbeit u, s. w. er-
kannt®®). Die Kreuzigung ist eine Strafe der niedern Stinde
und der Sclaven.

Als Verbrechen, welche mit der Kreuzigung bhestraft wur-
den, finden wir genannt, Rebellion oder was man dafiic ansah®3)
Fahnenflucht®®), Filschung und groben Betrug®s), Strassen-
raub®7), Giftmischerei®®), Missbrauch der Religion zur Un-
zucht®*). Fiir die Bestrafung dieser Verbrechen liegen Beispiele in den
Schriften der Alten vor. Der alte rimische Jurist Paullus fiihit aber
noch ausser diesen Verbrechen Folgendes auf in Sent. 5. t. 23: Die Ler

61) Cie. in Yerr. 5, 66, ].Tli‘. =, Anm, 47,

62) Acta Apost. 22, 24-

6i3) Die Rechtfertigung fiir obige Behauptungen findet sich hi iufig bei den alten
rimischen Juristen, wir verweisen nur auf Paullus, Sent. b, tit. 22, und auf Di :
48; 19 und Cod. 9, 47,

t4) Joseph. Antiqq. 20, 6, 20. Polyh. 1, 86, 4. Appian. de bello civ. I, 5. 426
Oros. 5, 24. Evang. Lue. 23, 5. Paulli Sent. 5, t. A B

65) Valer. Max. 2,7, 9. 12. Gravius in Romanos transfugas animadvertit. Hos
tanquam patrine fugitivos crucibus affixit,

66) Firmieus Mat. Astron. s. Mathes. 6, 31. Basil 1551, pg. 151. Facient in falsi
erimine comprehensos in crucem tolli. Ael, Lamprid. Alexander Sev. 27. 8. oben
Anm. 6.

67) Petron. Satyr. 111, Imperator provinciae latrones crucibus adfigi inssit
68) Sueton. (Galba cp. ¥ 5. Anm. 39, Man vergl. noch iiber die jestrafung mit
dem Krenze Lipsius de eruee 1, 1215,
{

69) Joseph. Antiqq. 18, 3, 4. Tiberius vovs =e ispfug dreatalgwar, xal vqv Tdyy oli-
Ggorv (d. h, der Schwi {h|'|-r der Paulina) yevopdvny alrley



ren, welche einen Menschen getidtet haben,

I':_-,:,:r._:";-r.' 1|'I-.'|l|'H.|!i[ C“{'_‘;a‘ll.

Waffen bei sich tragen,

und deshalb oder um einen Raub zu beg
die. welche Gift bei sich haben, verkaufen, bereiten, um einen
Menschen zu tédten, welche falsches Yeugniss ablegen wodureh
jemand dem Tode verfillt. oder die, welche Ursache zum Tode ge-
ceben haben, mit Deportation. Wegen aller dieser Verbrechen
iat bestimmt worden, gegen die Vornehmen die Enthauptung auszu-
sprechen, die Leute geringeren Standes aber werden entweder gekreuzigt
oder den Raubthieren (die sich im Amphitheater jeder Kreishauptstadt fan-
den, Euseb. H. E. 4, 15, 23 Inpta dyw, Worte des Proconsuls gegen Poly-
carp) vorgeworfen. §. 15: Diejenigen, welche gottlose und nichtliche

Opfer, um jemand zu bezaubern, zu bannen, festzumachen, voll-
siehen oder vollziehen lassen, werden entweder gekreuzigt oder den
Raubthieren vorgeworfen, §. 17: Mitwisser von “aunberkiinsten werden
mit der hichsten Strafe, swnmo supplicio, belegt, . hh. den Raubthieren
voreeworfen oder gekreuzigt. Da summum supplicium  hier mit Kreu-
zigung gleichbedeutend ist, so wird man wohl nicht irren, wenn man Paulli

Sent. &, 25, 14: gui abortionis aul amatorium pocilum dant — st ex hoe homo

Fv .

mulicr nererit, Summo .ur?.lp”"f'a-a'r: affictunter, dahin versteht, dass die

i
£
Abtreibung der Leibesfrucht und die Erregung der Brunst,

wenn ein Mann oder eine Frau dadurch umkommt, mit dem Kreuze
hestraft wurde. Ebenso wird die Qehindung der Griber, wenn die
[eichname oder die Todtengebeine herausgerissen werden, swmmo supplicio,
d. h. mit dem Kreuze bestraft, oder damit, den Raubthieren vorgeworfen
su werden, Paulli Sent. &, t. 19A. Endlich werden nach Paulli Sent. 3,
925. 1 mit Verweisung in die Bergwerke oder mit dem Kreuze die Leute
niedern Standes bestraft bei folgenden Verbrechen: Wissentliche
Abfassung oder Verwendung eines falschen Testamentes oder
irgend einer falschen Urkunde; Herstellung, Besorgung, Ver-
wendung eines falschen Siegels; V grminderung des Metall-
bhestandes der Gold- oder Silbermiinzen in irgend einer Weise,
Finschmelzen oder Beschiidigung derselben; Abweisung der echien
Miinzen, die mit dem Bilde des Fiirsten geprigt sind — humiliores
aut tn metallum dantur awl in crucem tolluntur. — Manetho, Apotelesmatum 4,
vs. 193 sqq. driickt die Gesammtheit der Verbrecher, welche gekrenzigt
werden (ozolomn u.d” Hotgey a0maL) durch {3;-:‘1'{””;:5:-;“-5:. Miorder, i:‘a'trmym_:.
Riuber. 2umedohufag, Thunichtgut, und x&pdeog Epdpotarov Snorropg,
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Schwindler. Betriiger aus??). Hierzu kommt noch die Bestrafung
Sclaven mit dem Kreuze, wenn sie ihren Herrn anklagten?!) oder

sich gegen ihn verschworen?2). Wir sehen daraus, dass fast alle schweren
Verbrechen, wenn sie von Lenten niedern Standes oder Sclaven hegangen
wurden, bestimmt mit der Kreuzesstrafe belegt waren oder wenigstens be-
legt werden konnten, wenn die Richter eine besondere Strenge fiir zweck-
missic fanden 78).

. Von der Vollziehune der Kreuziepung kiimnen wir uns nur dann
ein vollstiindiges Bild machen, wenn wir die nichtrimischen und rimischen
Linder unterscheiden, In Persien war die Kreunzigung (so nennen wir
kurz die Hinvichtung am Pfalle, vergl. oben Nr. 2) theils eine Todesstrafe,
theils eine schimpfliche Vermehrung der Todesstrafe, theils eine Beschim-
pfung des todten Verbrechers. Im ersten Falle nagelte man die Verur-
theilten einfach an das Kreuz, so dass sie sogar, wenn sie rechtzeitiz ab-
genommen wurden, fortleben und vollstindig ausgeheilt werden konnten 7#),
Wenn die Kreuzigung eine schimpfliche Vermehrung der Todesstrafe war,

so wurde der Verurtheilte erst schimpflich getiédtet oder enthauptet und

70) Maneth. Apotel. 4, 103 ff.
Ty Hupoirg dovny Qedvove ovray Exinevrpog,
Eoppeles & locporgos én’ AUEOTEgITL (e,
Eiy flJf‘JI'I(JI{ #on xEVegw fany toyoor el 1 T ¥,
'_Ilu_\..-.u.;r'-l-l.ll-: r:'Lur-'.'r}u'. .J.rl;f'-|14)[_ar';. ﬁ'rr!l:r&l'.‘.r-.-.u'{'-(.
-"\--‘I_In-'fr.' -"j_fl?:lflir:.ln!' dHjprropeg, e Fuowrdo

Zrpefhi w0l

HEVOL -'JZI‘.}.II.'!I?I(!IL! MOLGEEY & O TEY

fu’lH..nlr.:fm.‘ Rivrpoum npodcornGErTee £ 1 l0EC,
L 5 5 Yy 3 |

Diwyws xare diinve, zovay & Exvopere deere.

Die Worte, auf die es hier ]J:I.'II.]]!:B.:i(!ILIliG!]l ankommt, sind uxu}_u,'?:"r'uic: Horpay

mpeporarorg ivrgoent apoouprydévres & fhosg. Auch Stephani Thesaurus linguae graecae,
Paris. vol. T, pg 420 erkliivt ozolonnide poipey de crucifizis. Zxolemyls findet sich
nicht weiter.

71) Paulli Sent. b, 2, 14, 5. Anm, 85

i

Herodian b, 2, 4. ovzoqarees ve f dotidor, door dsomares zery ypyeloy, dreozolonio@yoay,
Capitolin. Pertinax 9 fin. eos qui calumniis appetiti per servos fuerant, damnatis servis
delatoribus, liberavit, in crucem sublatis talibus servis.

73) Digest. 49, 19, 16. §, 9.

T4) Her. 7, 194. Tin .‘PL-"JNI_J”:' rovTémy (Sandokes) I.'um.:..lr',; ..l'r:.:uin;_ — ferEgT Ly

M1,
3 - Sy L 3 . »
— avexgracodErTos o avroer, dopiousres o dugetos, il FYOUS 005 TOYUTEQE IT0g 7

Ak
apgurege foyuaidras &y, Fluos



dann gekreuzigt7®); wemn sie eine Beschimpfung eines Mannes war, der
gestorben, ehe er hatte bestraft werden kinnen, so wurde ihm der Kopf,
wohl auch zugleich die (rechte) Hand abgehauen, und der Korper ans Kreuz
geschlagen. Leonidas und Cyrus der jiingere. Der Kénig von Syrien,
Antiochus M.. liess gegen 200 v. Chr. seinen Vetter und Schwager
Achacus, der sein Statthalter in Kleinasien war und sich gegen ihn
empirt hatte, nach dem Spruche eines Kriegsgerichtes an Hinden und
Fiissen verstiimmeln, enthaupten, in die Haut eines Esels niihen und dann
ans Kreuz schlagen?%). — Allenthalben, so viel hekannt, wihlte man zur
Aufstellung der Kreuze leicht und weit sichtbare Orte. Mehr ist uns von
der Kreuzigung aus nichtrimischen Lindern nicht bekannt.

In Bom haben wir die Kreuzigung als hiusliche Strafe, von den
Herren an ihrven Sclaven, und als offentliche Criminalstrafe, von Staats-
wegen an gemeinen Verbrechern vollzogen, zu scheiden.

Die Bestrafung der Sclaven mochte bis auf Hadrian”7) eine sehr
willkiirliche und durch die Feindschaft oder den Muthwillen der Sclaven,
die sie zu vollziehen hatten, sehr grausame sein, Eine gesetzlich feste Form
der hiiuslichen Kreuzigung ist nicht bekanut, wenn es auch an einer durch
das Herkommen iiblichen Form nicht fehlen mochte. Aus Plautus, dem
iiltesten Schrifsteller, welcher von romischen Kreuzigungen spricht, erfahren
wir. dass der zum Kreuzestode von seinem Herrn bestimmte Sclave das

patibulum, den Thiirriegel, oder ein ihm #ihnliches Stiick Holz, das an die
wisgebreiteten Arme gebunden war, vor der Brust tragen musste”®). Der

erdammte hiess deshalb patifedatus7?). Ebenso geht aus dem bei Plantus

\

als Schimpfname vorkommenden Worte furcifer hexvor, dass auch die furca,

y Her. 3, 125. Her. 6, 30.

1ol q i - 3 . [ - PR
Falvl. 29, 8. "Edots & oy, mpuror uiy dxpuiygiedor Toy relelzopor peve dF
h ¥ g | cuETy ¢ !

: : o y 8 St 2 - P -
TRUTE, THY REQUATY GAOTIUNOVIGS GUTOV, Xai XOTaQpoerias HE ¥E0yY ROXGY, Tilttt’r!ﬂl’!j*-‘ﬂﬁl

TO G,

T7) Digest. 1, 6, 1. §&. 1. . Anmerk. 85.
78} Plaut. Mil. ¥, 4, 6.
Credo ego istoe exemplo tibi esse pereundum extra portam,
Dispessis manibus patibulum quom habebis.
Vergl Dionys. Haliear. 7, 64 (69) und Anm. 51
79) Plaut. Mostell. 1, 1, 53.
O earnificium eribrum, quod credo foie:
Ita te forabunt patibulatum per vias
stimulatum stimulis hue si reveniat senex.
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die Deichselstiitze, schon zur Zeit des Plautus Sclaven aufgelegt worden
gein muss. Spitere Schriftsteller, Cicero, Livius und Valerius Maximus®?)
sehweizen vom Patibulum und geben nur an, dass in alter Zeit der ver-
dammte Sclave eine Furca getragen habe, Vielleicht sind die Stadt- und
Haussclaven mit dem Patibulum, die Acker- oder Landsclaven mit der
Furca zur Richtstiitte eefiihrt worden. TFerner ersehen wir aus den ange-
filhrten Stellen, dass man die verdammten Sclaven unter Schligen und
Stichen mit dem Stachel, den man zum Antreiben der Thiere benutzte,
iiber offentliche, vielbesuchte Plitze und Strassen fithrte und endlich ausser-
halb der Stadt ans Kreuz schlug®!). Hier scheint der grausen Willkiir
des Herrn ein weiter Spielraum offen gestanden zu haben. Noch Cicero
erzihlt ein Beispiel der grausamsten Willkiir einer Herrin, Sassia, welche
ihren Seclaven Strato kreuzigen, vorher aber demselben die Zunge aus-
schneiden liess, um nicht von ihm werrathen zu werden®?), Durch
Hadrian., Antonin und moch mehr durch Constantin wurden die Sclaven
gegen die Grausamkeit ihrer Herren in Schutz genommen ®®). :
Als die Kreuzesstrafe eine iffentliche Criminalstrafe in Rom geworden
war. wovon die Formen. in welche Verres seine Gewaltthaten kleidete,
Zeugniss geben®*), regelte sich das Verfahren in Vollziehung der Kreu

80y Cic. de divin. 1, 26, bb. Itague ludis intermi

) is instaurativi constituti sunt.
Qui ante quam fierent quumgue iam populus consedisset, servus per eireum, guum

virgis caederetur, furcam ferens dunctus est. Liv. 2, 36, Ludis mane servum gqui-
dam pater familine nondum eommisso sp staculo sub furca
circo. Valer, Max. 1. 7, 4. Quum plebeiis

aesum medio egerat
ludis quidam paterfamilias per eirecum
|
Flaminium, prinsquam pompa induceretur, servum suum verberibus muolcatum
v | | I I
sub furca ad supplicium egisset, cet.
S81% 8. Anmerk. T8, 79, 850

§2) Cic. p. Cluent. 66, 187. Stratonem quidem, iudices, in erucem esse actum
exsecta scitote lingua.
83) Vergl. Bpartian. Hadr. 17. Hac

rian liess z. B. eine Frau auf 5 Jahre ver-
hannen, weil sie ihre Selavinnen ans den unbedeutendsten Griinden aufs Grausamste

behandelt hatte. Digest. 1, 6, 2 fin. Ex constitutione divi Antonini, qui sine ca

sprvam gnum oceiderit, non minus ||||.:|1i'.'| iubetur, guam qni nlienum servam oceiderit

Digest. 1, 6, 1, 2. (Dominus) tune reus homieidii sit, si voluntate eum (servum) ictu
fushis aut l:[].i.]i-—' oceiderit. . Just. 9, 14, Gesetz Constantins M. v. J. B19

84) Cic. in Verr. b, 6, 12. Tu gervos — ad supplicium iam more malorum
traditos [et ad palum alligatos] — liberare ausus es, ut, guam damnatis erucem
gsorvis fixeras. hanc indemnatis — civibus Romanis reservares? Ilier ist also die

Kreuzesstrafe als eine durch die ymten aufe

e Criminalstrafe aufgefithet. Auch

Horat. Epist. 1, 16, 46 sqq liisst die Krenzigung als Criminalstrafe annehmen.
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gigung, und wenn auch im Ganzen der Charakter der Strafe und ihrer
Ausfithrung nicht gefindert wurde, so wurde doch bei derselben die Willkiir
moglichst ausgeschlossen, die Grausamkeit in gewisse Schranken gewiesen
und die Vollziebung einem offentlichen Beamten, dem Nachrichter, carnifer,
oder nach Umstiinden Soldaten zugewiesen, die aus personlichen Riick-
sichten zur Grausamkeit nicht verfihrt wurden.

Bei der Vollziehung der Kreuzesstrafe, wenn sie als rémische Cri-
minalstrafe erscheint, haben wir auf folgende Punkte zu achten: a) auf
die Stiupung oder Geisselung; b) quf die Abfilrung des Verdammten
sum Richtplatze; ¢) auf die Lage des Richtplatzes; d) auf die Vorberei-
fungen zur Befestigung des Verdammten am Kreuze; endlich e) auf die
Art. wie derselbe am Kreuze befestigt wurde.

a) Die Stiiupung. Jede korperlich zu erduldende Criminalstrafe
<chloss bei den Romern die Stiupung oder Geisselung in sich. Sie war
die selbstverstindliche Einleitung zu jeder Hauptstrafe und ist darum
von der Todesstrafe zu unterscheiden, die durch Ruthenhiebe vollzogen
wurde #3), Diese Stiupung wurde entweder mit Stocken, wvirgis, _;':c.an'l"fu.-.-,
oder mit Geisseln, Aagellis, ausgefiihrt. Die Freien erhielten Stockschlige,
die Sclaven und gemeinen Leute Geisselhiebe ®°). Die Stiupung fand an
einem Pfahle statt, an welchen die Verurtheilten durch den Lictor (1 lictor
deliga ad palum, 1 lictor collign manus)®7) oder gelegentlich auch durch
niedrigere Beamte auf Befebl des Richters angebunden waren. Dieser
Pfahl befand sich gewohnlich schon an der Gerichtsstelle, auf dem Forum
oder im Lager vor dem Praetorium, oder er wurde, wenn er noch nicht
vorhanden war, fiir diesen Zweck anfgestellt®®).

b) Der Gang zum Richtplatze. Nach der Stiupung wurden die

85) Dionys. Hal. 9. 48, =&y d§i denpelepdror mhy crpolen |J1.'.n.-.“;¢':|- ‘d. h, die Ent-

I."Ill'lliu_'. der Vestalin Uy | <] .”'l" }'-l:-:-_-r-'.: fueyror lhizul_u'llurrl‘ wapy 0 :'-L.\!‘-in' of TWE r'eg.mp_r

inloxonm ovilufories & o o peotesey wln gupErar, wid (emey gvdpenodoy «mé-
KTELFUY.

86) Digest. 48, 18, 10. In servorum persona ita observatur, ut exemplo humi-
liorum puniantur. Ef ex quibus causis lib er fustibus caeditur, ex his servus
flagellis eaedi — iubetur.

87) Liv. 8, 7. Cic. p. Rabir. perduell. r. 4 & 13 med.

88 Cie. Verr. b, b, 10. Itague producuntur et ad palum alligantur. Dio Cass.
49, 99, Antonius wov Arelyovey (Konig von Judnea) épeoriyuas stuppe ngosdnoag

 xeed perie vobeo andogaSer. Das Wort arevgds ist hier nicht die erux, sondern palus,

sonst whirde statt drfogoeSer stehen dreotavgwaer. Gell. N. A, 10, 3. Tdcireo palus




L
=1

Verurtheilten zu dem Richtplatze gefiihrt, und zwar zur grissern De-
schiimung durch die belebtesten Strassen und Plitze des Ortes, wo die
Verurtheilung stattgefunden hatte®?). ¥s scheint dies gelegentlich nicht
ohne Gewaltthitigkeiten geschehen zu sein, denn wir finden die Ausdriicke
W crucem rapere (Cic. Verr. 5, 64. §. 166), ad erucem trahere, zum Kreuze
ziehen und schleppen. Wahrscheinlich wurden die Verurtheilten immer
gefesselt zur Richtstiitte gefiihrt. Ausdriicklich berichtet dies Chariton
von Sclaven, die zum Kreuzestode verdammt waren®"})

Jeder Verurtheilte musste sein Kreuz selbst zur Richistitte tragen.
Es wurde nach Tertullian und Chrysostomos auf der Schulter getragen.
Dies ist seit der Hinrichtung unseres Herrn, dem ersten bekannten Beispiele,
nachweisbar, war zu Plutarchs Zeit (50—120 n. Chr.) Gewohnheit und

destitutus est in foro, eoque adductus — M. Marius. Vestimenta detracta
sunt, '\'il'.‘_ziH capsns est Mﬂ-!"|11 ardt, Handbuech der rim. Alterth. v. Becker, b, Th
1. Abth. 8. 194 sagt: ,,Unter der erux versteht man nur den Pfahl, der an der Richt-
stiitte bereits aufgerichtet ist, palus oder stipes; auch an diesem kann Jemand ge-
geisselt und gekreuzigt werden.® Diese Behauptung wird durch die aufgefiibrten
Belege nicht gerechtfertigt.  Die Deichzel heisst bei Stat. Silv, 3 nur darum
crux, weil sie durch das an ihrer Spitze angebrachte Joch einem Kreuze fihnlich war,

{m. s die Abbildungen hei Ginzrot: Die Wagen und Fuhrwerke der Griechen und
Rémer, B. 1, Taf 8 u. 4) Aus Cicero Verr. 5, 5, 10 verglichen mit 5, 6, 12. Tu
servos — ad palum alligatos ex media morte eripere ac liberare ausus es, ut, gquam

dammatis crucem servis fixeras, hane indemnatis videlicet civibus Romanis reservares?
kann nicht gefolgert werden, dass palus nnd erux derselbe Gegenstand seiy palus
t der § 10 extr. u. §. 11 erwiihnte Pfahl,

wie er sich an Gerichtsstelle fand, oder nach Gellius anfgerichtet werden musste,

und erux sind offenbar geschieden, palus

and orux ist das Kreuz, an welehes die Sclaven vom Pfahle aus kommen sollten.
Die Hinrichtung begann mit der Geisselung am Pfahle und endete mit dem Ver-
scheiden am Kreuze; daher heisst es: ex media morte eripere. Nirgends ist ge-
sagt: ad crucem alligatus virgis eaesus est, immer: ad palum alligatus. Wenn
palus und erux’ derselbe Gegenstand wiiren, so wiirde doch wohl, wie patibulum und
ernx hiiufiz wechseln, so auch palus und erux einmal vertauscht werden. Seneeca
ad Mare. 20, 3 und Lipsius de cruee 1, H, 6 besprechen nicht den palus, sondern
die acuta crux.

89% Do Cass. bd, ;',: Yol. 111. i 117 Dind, Tow dd ¥repov O .'I'f.JII|1-':-|'4r( oy dec
':'f-: cts'nv;ﬁ: IJf.l'n'|'|-‘-;; .-!H'I:-"* ;-._n:zrf_nv:rrm- i i wleen iE; e TGRS €UTOD f!ll‘.;.n.l"u-ur' -!hr';'lf.-
:;r:r:'[n;; wiid NETCE TOUTHE [fp'p'_.';r:c!'{m]lllcrdn;. o ‘l:;'fil'(n;:-’ll'lilj?_

90) Chariton 4, 2, pg. 66, 1 A'Orville- Reiske (6 degnorng) éxdhevor wovg iixaldexc

GrGITAUQEITML.  TEOGL KO0 oty modas e xel rpayrlovs ovededepudvor val Bxantoy
ctToy TOw gTEUonY 5'.“2” und pe |H'|, 1) Tor fh;,;',e.'x.ec;.ruu' |;'|l||_;1]Jlj-¢; TG V.IIJL';I\.: iy
dewg wpos Midgpdargy yyayer.
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wird nach ihm noch vielfach bezeugt®1). Dagegen ist zuzugeben, dass
die in friiherer Zeit von ihren Herren verdammten Sclaven, welche die
Furca tragen mussten, ihr Kreuz wahrscheinlich nicht getragen haben,
und dass nach Cicero (um 72 v. Chr) Gavius das Kreuz am Richtplatze
schon anfgerichtet gefunden haben muss. Cobet, Mnemosyne B. 8, pg. 276,
dem es unmiglich scheint, dass ein Mann das grosse Kreuz, welches die
Maler unserm Herrn .1111,:1|I|-;,|1| pflegen, tragen kinne, sucht zu beweisen,
dass die Vernrtheilten niemals das ganze Kreuz, crucem, sondern
immer nur das Querholz, patibulum, getragen hitten. Dass er und
die ihm folgen irren, hoffen wir in Anmerkung 92 zeigen zu kinnen.

91y Evane. Joann. 19, 17 zei fuorclor tov otevgor o troo &5l 0er. Tertull. de carne
(‘hristi, 5, Quid enim deo, Christo, indignius, carnem gestare an eruecem? Tertull.
adv. Judaeos, 10. Christus Jesus novam gloriam suam in humero extulit, cru-

cem scilicet. Chrysost. Hom. 8D, (84) opp. 8, pg. 504, A. Montfaucon, of d& émédnxur

(Xpeoral) TOY OTLHVOOY mg reeredixo, Ibidem PE. 504, B, =uwd yep TOOTELEY

(Jesus) Beorabwy Tov oTavpny xeri THS toir Guvaroy, Tupdyndag: — reb autog €ni

cay Guwy fpepe th ane #lams ovpfoloy. Plut. de sera num. vind, e. 9. 16 avipere xola-

_':.l.u_.Jl.u' '}:H:HI’—{"L."."-J!' LoTos Lo FO¥ UHTOU |IJ|'cL-.'*::l Artemidor. 2, 61, l..’: :1‘; P 25

Reiff) feorifery tiva vor dagovuy ruxovgym uiv idivee 0revpoy foorwou: -I'r..au tives,

Yoixe L6 orevpos Furery e & il iwy oy rl:- .rqnl;!,:.r-z VR 'TLrt TEQ O CUVTOY

Auch der zum Krenzestode verurtheilte Chaerens sagt bei Chariton 4, 3,

8 it g} — wub oravpoy EfuoTec, xai dnpelov yepai frru‘ler‘lliuf}v_u-. Yon dem

Zum l\;-':-1|v|‘--.-1mlv verurtheilten Polycharmos heisst es Charit. 4, 2, pg. 66, 6, d'Orville-
Reiske Joliyeppos o toy orey gor Peordlwy.

99} Da niemand beweisen kann, dass die Maler das rechte Maass fiir das Kreuz
(Christi getroffen haben, so kann von der dureh die Maler und Bildhauer eingefiihirten

siherorossen Form des Krenzes kein Grund hergenommen werden, zu be }!.l'll]_lt’ll. dass

der Verurtheilte sein Kreuz nicht habe tragen konnen. Damit konnen wir j weitere
Widerlesung ersparen. Cobet will aber durch das Plautinische Fragment bei Nonius
291 : ibulum ferat per urbem; deinde affigatur, beweisen, dass das
im N,

Auaritay soviel he

Mareellus j
‘\\\'1||"| aTit

(pEQELY |ltl-1

den Sehriftstellern nach Christo in Verbindung mit

nnd bei

se. als das Querholz des Kreunzes tragen, weil
als das Querholz des Kreuzes. [heser Beweis

patibnlum in jener Stelle soviel heisse,
wiirde nur dann zwingend sein, wenn nachgewiesen wiirde, dass das Wort patibulum

bis auf die Zeit der Abfassung des N. T. immer nur das Querholz, nicht das

ganze Krenz bedentet habe. Dieser Beweis aber ist unmoglich, weil schon seit

felhaft das ganze Kreuz, crox, hedeutet, & unsere Abhandl.

Cicero patibulum unzwel
Das Kreaz vor Christe, S. 156 .. Wenn also orevphy Fuoraley, @igey U, 80 W, soviel

sen soll, als patibulum ferre, so wird es auch eben so viel heissen, wie crucem

in eine Stiitze zu

forre, Hier aber glaubt Cobet fiir seine Behauptung noch da
habe crucem ferre In der That aber liegt die

finden, dass niemand jemals ge

—

w
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Die Ursache der Verurtheilung, wizie e Haverwoswe, und
swar nicht bloss derer, die zum Kreuze verdammt waren??®), wurde dem

Publikum bekannt gemacht. Dies geschah auf verschiedene Art, entweder
s0, dass ein Herold, welcher dem Verurtheilten voraus ging, die Ursache
der Verurtheilung ausrief, oder so, dass dieselbe auf eine Tafel geschrie-
hen, theils vorausgetragen®?), theils den Verurtheilten nm den Hals ge-
hiingt wurde®9), um sie auf dem Wege zum Richtplatze zu tragen. [he

Sache so: patibulum ferre ist bis jetzt in der rémischen Litteratur nur einmal nach-
gewiesen, und zwar in jenem plautinischen Fragmente, welches fast 800 Jahre iilter
ist als die Evangelien, dagegen kommt vor bei Tertullian adv. Jud. 10, Christus in
humero extulit crucem: de carne Chr. 5, carnem gestare an crucem, und bei
Hieronymus, Usbersetzung Evang. Lue. 23, 26 imposuerunt illi erucem portare,
und Evang. Joh. 19, 17 et baiulans sibi erucem exivi Ueberall ferner, wo das
N. T. das Wort avangdc hat, hat Hieronymus und die Vulgata das Wort crux. Ev.
Matth. 10, 88. 16, 24. 27, 52. 27, 40. 42. Ev. Marc. 8, 34 15, 30. 32, Ey. Lue. 9, 23,
Ev. Joh. 19, 19. 25. 31. Phil. 2, 8 8, 18. Col. 1, 20. Gal. b, 11. 6, 12. 14. 1. Cor. 1,
17. 18. Hebr. 12, 2. Wenn aber crux unzweifelhaft das ganze Kreuz bedeutet,
nicht bloss das Querholz, so miissen aunch die Ausdriicke crucem ferre, gestare, por-

tare. bainlare, welche zugleich die Uebersetzung der griechischen Worte gTUEvpoY
n als das ganze Kreuz tragen. Wenn

Bugrcboy, qigay, Eapipay sind, soviel hei

nun ferner Tertullian am Ausg: des zweiten Jahrhunderts nuch Christo, welcher

hen hatte, von Christo sapen konnte crucem

gewiss genug Krenzigungen mit ang

extulit, so kann niemand zweifeln, dass er habe sagen wollen, Christus habe das
richtig, so haben wir nicht nothig, Herrn

ganze Kreuz getragen. Ist Obiges
Cobet, dessen grosse Verdienste wir mit allen Freunden der klassischen Litteratur

gern anerkennen, weiter zu w erlegen, zumal wir wohl annehmen diirfen, dass selnem
schacfen Geiste bei nochmaliger Durchsicht die Schwiichen seiner iibrigen Beweis-
mittel nicht entgehen werden. Wir behaupten also mit Recht, dass die zum Kreuzes-
tode Verurtheilten ihr Kreuz selbst auf ihrer Schulter zum Richtplatze
trugen.

4y3) Nemo nocens, quocungue supplicio damnaretar — titulo crimen eins et ean-

sam criminis testante carebut. Salmas. Ep. 2 de eruce, pg. 248, 8. auch Anm. 89
44) Lampr. Alex. Sev. 35. Lipsius de cruce 2, 11 fin. Salm wizks
tomae publico epulo servum ob detractam leatis argen-

1

95 Sueton Caligula

team laminam, carnifiei confestim tradidit, ut manibus abscisis atque ante pectus e
collo pendentibus, praecedente titulo, qui eausam poenao indicaret, per
coetus epulantium cireumduceretur, Euseb. H. E. 5, 1, 44. mepeaydeic ximdy 700
cugededtpoy mivezog GUTOF TOOEFOPEOS, & 0 .\_-.u"‘-,-."“-,_-:rr;',”.-r_m;:-u." orreog dorey “Arrelog
o Xgeoruevde. Sueton. Domit. 10, Patremfamilias, quod Threcem mirmilloni parem,
Munerario i|n|.i-'.1luul. dizerat, detractum --llL_‘I_‘1:L('lIl:‘r~ in arenam, canibus obiecit cunm
hoe titulo: impie locutus parmularius. Dio Cass. o4, 4 voir Kugmlwros To¥ piv ¥

T doviwy H.s.-'.ugrnt-:r.;:-uu-._' - qoy O Frepow die g [ — METL ypee
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Tafel. die den Grund der Verurtheilung (eizie) enthielt; hiess bei den
Romern und Griechen fifulus, tithog. Dieser titulus, atriee, hiess auch
letwwua, das Weisse, album®9), weil die Ursache auf eme weisse Tafel
mit schwarzen Buchstaben geschrieben war. Daher nennt ihn auch Nice-
phorus Callistus gradezu Levxrjv oevide, eine weisse Tafel, die nach dem
Etymologicum M. und nach Hesychius mit Gyps oder Kreide oeweisst
war’ ).

¢) Der Richtplatz. Die Stelle, an welcher die Kreuzigung statt-
finden sollte, war nur in seltenen Fiillen ein fiir gew6hnlich zu Hinrich-
tungen benutzter Platz. Zu Rom hatte man fiir die Hinrichtung der
Selaven vor der Stadt einige Plitze, zu Messina scheint die Via Pompeia,
su Jerusalem Golgatha der gewdhnliche Platz gewesen zu sein. Sonst
withlte man den Platz nach Belieben, hatte dabei aber immer im Auge.
dass derselbe weithin gesehen wurde oder auf sehr belebten Stellen lag,
damit die Schande vecht offentlich und die abschreckende Wirkung
recht stark sei®). Wir finden als solche Plitze genannt: das Forum in
Karthaco®9). den Wee von Rom nach den kaiserlichen Landhiiusern '2),
die Via Appia in der Nihe von Neapel 1°1), die Via Pompeia bei Messina 192),

(lr'-“ \'l,._.‘ >_|;=‘:-’|| ll-IlL'L{flél '|||-i,i|-_[']|:.'.;|'|t-“]"'3'|_ lli_(: }[1*1_'1‘('.‘-11{i'i.-iil_' ]JL"i. ..\IIE.*_'\FIIJIJI. '.I'i.L'!

peTwy Ty el i Gavardoing) dylotvray, Seeeyuyorvos xol METE TRUTE GTRUQLICYTOS,
ofx ayurcaiioe,  Diese ypdppetoe ¢ aivfay dnlelvee standen hichst wahrseheinlich
auf einer Tafel: denn Nonnus erkliirt das von Johannes 19, 19 gebranchte Wort
tfelos durch ypippe, wo wep xelfovn ferevide vizlor. Dieser wirios aber stand nach

Fuseb. 5. 1, 44 auf einer nivaf, Tafel, welche nach der gangharen Meinung, die
jedoch direct nicht belegt werden kann, dem Verbrecher um den Hals gehiingt wurde.

95 Sozomenos 1, 17. ywpis dller Svlow & roeker iur;f_m'l:rnrn Ty rj;‘;lru:-h el :,'J‘I(':IJ{_J[[gUJ_,
'!,';.?.;-::u'?.r;i',"a‘-.i_.:Jl.rn.ﬂ'l.; TE wek CUEEXOLS,

97) Salmas. Ep. 2. de cruce ad Barthol. dissert. de latere Chr. aperto, Leiden 1646,

98) Quintilian. Decl. 274 fin. Quoties noxios erucifigimus, celeberrimae eliguntur
vine, ubi plurimi intueri, plurimi commoveri hoe metn possint.

99 Justin. 22, 7. Ob guam noxam (Bomilear) in medio foro a Poenis patibulo
suffizus est. ut idem locus monumentum suppliciorum eius esset, qui ante fuerat or-
namentum honorum.

100) Ael. Lamprid. Alex. Sev. 22 (23, 8 ed. Peter). Qui de eo fumum vendiderat

et a quodam militari centum aureos acceperat, in erncem tolli iussit per eam
viam, qua esset servis suis ad suburbana imperatoria iter frequentissimum.

101) Appian B. C. I, 8. 426.

102y Cic. in Verr. b, 66, 169.

103) Joseph. Vita e 5.
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Kiiste am Hellespont:*®%), die Ufer des Nils 17%), weit sichtbare Hiigel 104)
n. 5. w. Wo nicht Hiigel vorhanden waren, oder wenigstens nicht genannt
werden, wie im Lager der Romer vor Jerusalem und im Lager der rebelli-
schen Miethstruppen vor Karthago, da wurden die Kreuze so aufgestellt,
dass sie weithin sichtbar waren; so die Kreuze vor den Mauern von Jeru-
salem fiir die Juden in der Stadt'??) und die Kreuze vor den Mauern von
Karthago fiir die rebellischen Miethstruppen!©®). Wo dies die Oertlich-
keit micht zugelassen zu haben scheint, da wird das Kreuz ausnehmend
hoch gemacht, wie das Kreuz fiir Kartalo 1°9), oder es wird nicht nur

besonders hoch gemacht, sondern auch, um in die Augen zu fallen, weiss
angestrichen, wie das Kreuz fiir den Giftmischer bei Suetonius '),
Die Wahl eines Platzes fir die Kreuzigung, der weithin gesehen werden
konnte oder viel begangen wurde, war demnach eine allgemeine Ge-
wohnheit,

104} Cie. in Verr. B, 66, 169. Anm. 113, 1bid. 170. In conspectu Italiae, — prae-
tervectione omnium, qui ultro citroque navigarent. Herod. 9, 120, eacyuyorreg dd voror
ic n',l- wxtyy £§ Ty =fpEne Fevke O :.rr:yru-. of dF Afyovow, Eni roy XoAdweroy Tow f.-.-j-:\,
_'” “dl v O ,'uluﬁ,rrm. f;q:l'f-l.!lrt .-rL-f:-,':':tuu.r-:n'u;'ruu TEC, lfrixl‘.l:_lrurjlu' 'L:r'.r I_}E.:.:_ql;-q“ll- TOW ._!l-, .-“ﬁﬂ.y;
iv ogSuipaloe ToU Agrabstiw xatélivouy.

105) Xenophon Ephesius 4, 2, 2.

106) Herod. 9, 120 in Anm. 104,

107) Joseph. B. J. 5, 11, § 1. Von den aus Jerusalem vor Hunger gefliichteten
und von den Riémern ergriffenen Juden heisst es: ueonipodpevos dy zal apofegerdd-

pevoe Tob Pevitor adoay lxley dveorwugoivro tol tefyovs @vmizpt. So konnte man sie
von der Stadtmauer aus schen; daher schleppten die Fiihrer der Juden die Ver-
wundten der Gekreuzigten auf die Stadimauer, und zeigten denselben das Schicksal
der Ueberliiufer. -'-‘5 2. rr!'yu:-'r!u; yop Tolg Tay ru'-mlmjiwr alxelovg émi 10 Teiyos ole Ad-
gxovaLY 0l ra“‘e-.lln':-:e'rm; .'r[_'pm,qu'-;r'm-u; Ensdvaovrvel

108) Polyb 1, 86, 4. Merd 0 aotre aposeyueyorrss mpos Ta Telyn Toug TEQL TOY
Zrfvloy viyuclurovs dotaipwony dnipuras,

104) Justin, 18
Kriegsfilhrung vers
Kartalo, der im Auftrage der Machthaber in Karthago im vollen Glanze des Priester-
thums, ornatus purpura et infulis sacerdotii, zu seinem Vater ins Lager kommt, weil

n ungliicklicher

Maleus, Fiibrer der von den Karthagern weg

ossenen, von Allem entblossten Truppen, sagt zn seinem Sohne

er in dieser Pracht seines Sohnes dem eigenen und dem Elende seiner Soldaten gegen-
iiber einen Hohn sieht: ,Quoniam igitur in patre nihil nisi exulis nomen agnoscis,
ego quogue imperatorem me magis quam patrem indicabo; statuamgue in te exem-
plum, ne quis posthac infelicibus miseriis patris illudat.® Atque ita enm cum ornatu

Z1 IUESIT,

suo in altissimam crucem in conspeectu urbis suffi
110% Sueton, Galba 9. siehe oben Anm 49,




—— 32 ~ A==

d) Zu den Vorbereitungen der Befestigung des Verdammien am
Kreuze gehorte zunichst die Aufstellung des Kreuzes. Wenn der Ver-
artheilte mit seinem Kreuze am Richtplatze angekommen war, S0 wurde
dasselbe aufgerichtet 11y ynd mit Pfidcken In dem Boden be-
festizt112). Nur m fritherer Zeit war das Kreuz schon vor Ankunft des
Verurtheilten aufgerichtet! *?), aber stehende, fiir die Hinrichtungen be-
stimmte Kreuze, wie es frither in Deutschland stehende (ralgen gab, hatte
man im Alterthume nicht, Was wir hier gegen Salmasius, (Cobet und ihre
Nachfolger ausdriicklich bemerken wollen *1#). Von dem Kreuze, an wel-
chem der Soldnerfithrer Spendios sekreuzigh worden war, wird zwar be-
vichtet, dass wenige Tage nach der Hinrichtung des Genannten der ge-
fangene Fiithrer der Karthager Hannibal nach Abnahme des Spendios an
demselben cekreuzigt worden sei. (Polyb. 1, 80, 6. Diod. Sic. 25, 5, 2.)
Man sieht aber leicht, dass in diesem Falle der Hohn gegen Karthago
die Wahl dieses Kreuzes bestimmte. Die Nachricht des Petronius (Sat.
112 extr.), dass eme Wittwe den Leichnam ihres emes natiirlichen Todes
verstorbenen Mannes, anstatt des westohlenen Gekreuzigten habe an das

111} Juven. b, 991, Pone crucem Bervo. Joseph. B adyahs ‘() d¢ Buogang mpas-
i pRTRANyIUYEL OTQ v 0, i g BUT (e RQEN Y TOF 'xi',;.!f-!:ll!'.lljl'. l'lsii;Ll'{I.l:Ll.u des
Titus auf Alcaeus bei Plutarch Titus 9.

“Aplowos wieh GApUARDE; odalmops, T

Al

Iai vwTw,

GLEUGHE T nyrUTEE nhifaros.
Nach Balmasius:

Fronde librogue carens SUper isto monte, viator,
1

vi1es.

Ut erux Aleaco figitur alta,

112} Herod. 9, 120. garide .-:L.n.".-u.i--,u).. BerTES RERQELRAEY (Artayktes}). & Anm. 104.
113) Cie. in Verr. 5, 66, 169. Quum Mamertini more atque insfituto suo crucem

fixissent |

t urbem in via Pompein, te lubere in ea parte figere, quae-ad
! o 1

fretum spectaret, et hoe addere — té ideireo illum loeum |]|:'|.i.;_;|-l'|'. at ille, ||_|Lle|'|.'Lm
gp civem Homanum esse diceret, ex eruce [taliam cernere 4C domum suam

prospicere posset & auch oben 5.28. Dasselbe ist zu folgern ans Cic. p. Rabir.
perd. 1. 4 qui in campo Martio erucem ad civium supplicium defigi et constitui iubes.
cp. 14, si . Rabirio

114} Cohet, Mune

sum, hat aber seine Behauptung durch Stellen "der Alten nicht erhiirtet.

erucem T. Labienus in campo Martio defigendam putavit.

nosyne 3.8, 8. 277 sagt: cruces stabant in eo loco, nhi sumebatur

auch Anm. 88, Elenso wenie hat Salmasius in ep. 2 de cruce ad Bartholini
{ |

de latere Christi aperto, Lugd. Bat 1646, pag. 271, scine Meinung, dass das

Kreuz Christi s

tehen weblieben und zu andern Hinrichtungen verwendet worden Sel;

dureh irgend cine Stelle der Alten bewiesen.
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Kreuz hiingen lassen, um den Hiiter des Kreuzes, einen Soldaten ihren
juhlen, gegen die Strafe fiir seine Unachtsamkeit zu schiitzen, kann natiir-
lich nicht als Beweis fiir mehrfachen Gebrauch eines Kreuzes dienen.
Die Verwendung desselben Kreuzes fiir mehrere Verbrecher hinter-
einander war auch darum nicht wohl miglich, weil, wenigstens in dlterer
Zeit, die Leichname an denselben hingen blieben'!®), Das Kreuz des
Gavius, welcher 73 oder 72 v. Chr. gekreuzigt worden war, stand noch
70 v. Chr.21%).  Seit Augustus wurden die Leichname der Hingerichteten,
mit Ausnahme der Majest
Begriibniss ausgeliefert und dann wurden die Kreuze umgehauen17),

dtsverbrecher, auf Bitten der Verwandten zum

Der Verurtheilte wurde gewdhnlich nicht in seinen Kleidern. sondern
entkleidet, nackend, ans Kreuz geschlagen. Die Kleider gehorten den
Henkern. Dieser an sich geringfiigige Umstand wird nur einmal aus-
driicklich erzihlt, und zwar bei der Kreuzigung unsers Herrn. Ausser-
dem wird aber die Entkleidung noch direct und indirect bezeugt. Arte-
midor sagt nimlich mit frivolem Scherze?1®): Gekreuzigt zu werden ist

fiir die Armen ein Gliick, denn der Gekrenzigte ist erhoht, fiir den Rei-
chen aber ist es ein Unfall, denn sie werden nackend gekreuzigt. In-
direct aber wird die Entkleidung vor der Kreuzigung dadurch bestitigt,
dass in zwei Fillen ausdriicklich hervorgehoben wird, die Verdammten
seien mit ihrer kostharen Kleidune gekreuzigt worden, niimlich der Kar-
thager Kartalo in seinem vollen Priesterornate, und ein Sclave des Capito,
geschmiickt mit allen den Ringen, welche er vom Vitellius erhalten hatte
und zu tragen pilegte*1%). Dagegen vermuthet Langen, gestiitzt anf Stellen

115) Hor. Ep. 1, 16, 46 — non pasces in cruce corvos. Lucani Phars, 6, bdd.
Pendentia corpora carpsit, Abrasitque cruces.

116) Cie. in Verr. 4, 11, 26. In populi Romani quidem conspectum quo ore vos
{_hI':ll"L‘l‘fi[ll‘.r} commisistis? nec !Jl_'illb illam crucem, quae etiam nunc civis Romani
sanguine redundat, quae fixa est ad portum urbemque vestram, revellistis, neque in
profundum abiecistis, loeumgue illum omnem expiastis, quam Romam atque in horum
conventum. adiretis?

117) Digest. 48, 24, 1, Ulpian. 9 lib. de off. Procon. Corpora eornm, qui capite
damnantur, cognatis ipsorum neganda non shnt, et id se observasse etiam divus Auzru-
stus libro decimo de vita sua seribit. Quintil. Declamm. 6, 9. Cruces succiduntur,
percussos sepelivi carnifex non vetat

118) Artemidor. Ouicoerit. 2. 61 (68 ed. Reiff). Jaict'g!u‘?-fr.'u ayafor o mwévyre,
®iti }'t‘t-’_.' I."I.'-I;.i.llli.' 0 e’Jlr'.I'Llwf}EJJ-.'| TOUS di Lot lltll,lr.ﬁ' IJ".;i';,'lu.:. yupew ol yop r}:(c:u;urf]-{.u

119) Justin. 15, 7, oben Anm. 108. Taeit. H. 4, 8. Servus Capitonis patibulo
adfixus est in iisdem anulis, quos acceptos a Vitellio gestabat




in welchen die Worter yuurdg und nudus von solchen Minnern cebraucht

werden, weleche wenigstens eine Bedeckung der Schamtheile trugen. auch
die Gekreuzigten seien um die Lenden bedeckt gewesen®?27). Die Griinde
jedoch, die aus der Bedeutung der Worte youyde und nudus entnommen
sind. erscheinen micht durchschlagend. Denn die angefiihrten Stellen haben
das Wort yepwvdg zum Theil in der Bedeutung nackend his auf den
Lendenschurz, also beschriinkend®2!), zum Theil in strengster Bedeutung,
wie Virgil's Aufforderung: ,ackere nackend und sie nackend®!*%). Es
hat nimlich O. Jahn nachgewiesen, dass auf einer Vulcentisehen Schale
pin Ackermann und ein Siiemann vollig nackend, nur mit einer Kopf-
bedeckung gegen den Sonmenstich versehen, dargestellt sind2%2). Daraus
ergieht sich, dass die Alten his zu dem Grade an den Anblick des nackten
Kirpers gewohnt waren, dass sie es nicht ‘auffallend fanden, denselben
auf ihren zum tiglichen Gebrauche bestimmten Geviithen darzustellen.
Ebenso wenig darf es daher auffallen, die Gekreuzigten viollig nackend
,-_‘1'];|~'r~t-|| 7z haben.

F. Becker, geleitet durch das ,Spottkrueitix®, wie es gewohnlich genannt
wird. sucht es wahrscheinlich zu machen, dass die Gekreuzigten besonders
danmn . wenn ihre Kleider, swie bei Sclaven, keinen Werth gehabt hitten,

hekleidet weblicben seien'2%). Belege fiir seine Meinung sind aus den
Alten micht beigebracht. Es werden daher die Ansichten dieser beiden
Gielehrten. dass den Gekreuzigten wenigstens ein Lendentuch gewihrt wor-
den sei. bis auf Weiteres nur den Werth von Meinungen behalten, die,
ohschon aus einer sehr achtbaren Gesinnung entsprungen, ohne histori-
schen Belee nicht annehmbar erscheinen, und zwar um so weniger, als die

llll'_:;.[[t'lxli.f'lll'[:. \'.'I_'llc'ht" yAl |_'i|Ill‘l.1| _\-._-,,:-_r'-". .ﬂn'.:'lf-fr.'f.llr'.l-lin’,rg, u l'ith‘_']ll !'nf:."'u-‘.' "-'\"!l..rrrle-"fl-'f.r.'f.

1864, S 304, 10 ff.
121} Dionye. Halie. 1, 83 Tuproils unelwapivovg i wide veis dopoig Toy vrodiiT,
19, Nudus

w0 sereno caelo, ut vestimentis non egeat. Cuoperi obsery

120) Langen, die letzten Lebenstage Jesn. Freiburg i

122} Vergil. Georg. 1, %3

sere pudus.  Schon Servius sagt zu dieser

b Ly Gy

worauf man sich beruft, beweisen nichts, als dass yuurds nudus in engerem und

Stelle: id est

weiterem Sinne vorkomint,

rs auf Vasenbildern
shaft der Wissenschaften

128 Darstellingen des Hundwerks und des Handelsv
g

in den Berichten iiber die Verhandlun

gen der k. 8. Gesel
phil: histor. Classe I, p. 76, 1867, Auch in Paliisti

na gingen die Feldarbeiter nackend,
wie sich aus der Mahmuung unsers Herrn Matth. 24, 18 erzieht: Weor anf dem Felde

ist. der kehre nieht um, seing Kleider zun holen

124) Becker, das Spotterucifiz in den rom Kaizerpaliisten  Breslaun 1866, 8. 88 ff.
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verdammt waren, was nur iher gemeine Leute und Sclaven verhiingt, den
Betroffenen aller Gffentlichen Ehre beranbte, und zum Gegenstande des
Spottes und der Verachtung machte!?%), gewiss auf keine zarte Behand-
lung und zichtige Bedeckung rechnen durften, Wenn Hunderte und
Tausende gekreuzigt wurden, war eine Bedeckung ohnedem kaum zu be-
schaffen. Auch war die Ziichtigkeit der Riomer, wenigstens in der Kaiser-
zeit, nicht so gross, wie Langen annimmf. Cicera's Off. 1, 35 sind Mit-
theilungen eines Philosophen aus einer besseren Zeit und Mahnungen an
gine sinkende Zeit. Man denke an Clodius. Man denke an das, was schon
Ovid, noch mehr Petronius und Apuleius in ihren Werken dem rémischen
Publikum bieten durften. Man denke an den Kummer, welchen dem
Aungustus die geschlechtliche Zigellosigkeit der weiblichen Gheder seiner
Familie machte: an die Maassregeln, welche die hesseren Raiser zur Hebung
der Sittlichkeit trafen, an die Unsittlichkeiten, die bei solchen Veranlas-
sungen die Biographen der Kaiser schildern, an die Urtheile des sitfen-
strengen Tacitus und endlich an den Griuel, dass Caligula selbst zu
seinem Nutzen die Unzucht j_',-_‘\'n'1'|'|l.-1||ii.-.-:i_'..‘ betreiben und ohne alle Scham

dazu auffordern liess!'28). Dies Alles benimmt uns den Glauben, dass

man den Gekreuzigten eine ziichtige Bedeckung zu geben fiir nothwendig
sefunden habe.

g) Die Befestigung der Verurtheilten fand am aufgerichteten,
stehenden Kreugze statt. Bilder des 15, und 16. Jahrhunderts stellen
jedoch die Kreuzigung sehr hinfiz so dar, dass der Verurtheilte an das
auf dem Boden lLegende Kreuz angenagelt und das Kreuz mit dem an-
genagelten Ungliicklichen aufererichtet wird. Wir emnnnern nur an die vor-
trefflich in Holz seschnittene Passion in der Hauptkivche zu Ostende, an

die beriilhmte Kreuzizung von Rubens zu Antwerpen und die in den ,An-

fingen der Druckerkunst® von uns beschriebenen Passionen. Als Beleg
filr diese Art der Befest

ing fuhet Lipsius de cruce 2, 7 und seine Nach-

folger das Martyrinm des Pionius an, aber mit Unrecht, wie wir oben An-
merkung 38. 8. 13 gezeigt haben.
e Mt :L-i_l||'|_:_t~|;, azuj' ,'\‘i.'r-n weisen aber simmtlich aof ein steh ndes

Kreuz. Es setzen aunch schon die Ausdriicke bei Plautus in erucem ercurere,

125Y (fal, 5,11, T oxardaiov rov avevgod. Matth. 27, 39 fh
126) Tae, Ann. 15, 44, per urbem etiam, ubi cuveta undique atrocia aut pudenda
Misit eireum fora et bha-

confluunt. Sueton Calig. 41. lupanar in palatio coustit

silicas nomenclatores ad invitandos ad libidinem iuvenes senesque




suf das Kreuz laufen. und der scherzhafte Name Crucisalus, Kreuzspringer,
ein aufgerichtetes Kreuz voraus!27?). Bewiesen wird es durch das Kreuz
des Gavius, welches erst an der Via Pompeia, danm an der Meereskiiste
aufgestellt wurde, Ferner bemerken wir: Fiir die Sclaven, welche Verres
des Hochverraths hatte anklagen lassen, um von ihrem Herrn Geld zu er-
pressen, hatte derselbe bereits Kreuze aufrichten lassen. 8. oben Anm. 84.

Bassus. ein romischer Officier in Paliistina, liess fiir den gefangenen
Eleazar ein Kreuz aufrichten, als ob er ihn sofort kreuzigen lassen wolle,
Die zum Kreuzestode verurtheilten Sclaven des Mithridates stiegen auf
das Kreuz hinauf?*2#). Die christlichen Schriftsteller alter Zeit sind der
Ueberzengung, dass unser Herr an das stehende Kreuz geheftet worden
sei. Vergl. Gretser d. s. cruce 1, cp. 21. Nirgends findet sich ein un-
sweifelhafter Beleg dafiir, dass der Gekreuzigte zu ebener Erde angenagelt
und mit dem Kreuze erhoben worden sei. Das Aufstellen des Kreuzes
hezeichnen die Griechen mit :‘:‘r{tl'{lﬁn' :'Tir;.'l'i"J-'r:(_. criorevart 29), die La-
teiner mit crucem figere, defigere, poneve, stafuere, constifuere 130,

[z entsteht nun die Frage: Auf welche Weise wurden die Verurtheilten
an das stehende Kreuz gebracht? Von den rimischen Ausdriicken fiir
Jkreuzigen* bezeichnet nur ein einziger in crucem tollere die Art, wie die

Cruciarii an das Kreuz gekommen sind. Die Verurtheilten wurden auf

das Kreuz, oder genauer ausgedriickt, auf das Sitzholz am Kreuze
gehoben. Denn da die Worte, auf das Kreuz heben, keinen Sinn haben
wiirden, wenn die Cruciarii nicht auf einen Ruhepunkt gehoben worden
wiren, von wo aus man die iibrigen Verrichtungen der Kreuzigung an
ihnen vollziehen komnte, dieser Ruhepunkt aber nur das Sitzholz sein konute,

127} Plaut. Mostell. 2, 1, 12,
Ego dabo el talentum, !-rirn'.ui -lni in erucem excuecurrerit:
Set ea lege, ut offigantur bis pedes, his brachia.

Plaut. Bacch. 2, 3, 127.

Credo hercle adveniens nomen mutabit mihi

Faeietque extemplo Crucisalum me ex Chrysalo.
198) Cic. Verr. b, 66, 169, 8. Anm. 113. Ciec. Verr. 5, 6, 12. 8. Anm. 88, 5. 27. Joseph.
) pe. 418. 8. Anm. 111, Chariton 4, 3, 5. Efgor d¢ zeig

J. 7, 6, 4. ed Havercamp. t. 2,
utv dilovs avypompdvovs, dgre & fxibvor Fmfalvovie wou aruvgo.

199} Charit, 5, 10, 6. — Ei izl tor arevpds avifawor, ov EnnSd poe” xernyoplo pevdng
Xenoph. Ephes. 4, 92, ‘dvmornocyres Tov oraupor x. v A 3. Anm, 140
130) Cic. p. Rab. perd. r. 4, 4 Id. Verr. 5, 6, 12 66, 169. Id. ad Quint fr. 1,

2 9 med. Suet. Galba 9. Juven. 6, 215.




so kann in crucem tollere nur heissen ,auf das Sitzholz des Kreuzes
heben.* Dies wird thatsiichlich aueh durch Justinus M. und durch Ire-
naeus bestitigt, welche das Sitzholz als den vorstehenden Theil des
Kreuzes bezeichnen, auf welchem die reiten oder ruhen, welche gekrenzigt
werden®21),

Wie und mit welchen Mitteln die Vernrtheilten auf das Sitzholz ge-
hoben wurden, ist von den Rémern nirgends angegeben. Dagesen giebt
uns der christliche Dichter Prudentius um 405 an, dass man auf das
Kreuz gestiegen sei'®?). Indess dies iiberhob die Nachrichter nicht der
Miihe, den Verurtheilten noch auf das Sitzholz zu hebefi. Daher sagt
Augustin (354—430 n. Chr.) von unserm Herrn, er liess sich anf das Kreuz
erheben!33), Wir konnen also schon hierans vermuthen, dass die Ver-
urtheilten auf das Kreuz gestiegen sind und alsdann von den Nachrichtern
anf das Sitzholz gesetzt worden sein miissen..

Diese Vermuthung bestitigen uns die Griechen, welche nicht nur er-
withnen, dass die Verurtheilten auf das Kreuz gehoben, gesetzt worden
seien (Polyb. 1, 86, 6. Ev. Luc. 18, 32. Charit. 4, 3, 5), sondern auch
dass sie selbst hinauf gestiegen seien |':(:)'1'cciff{r:ry.i..‘v. imtBatvew). So

§

verurtheilt Lucian die unverstiindige Kurart eines Arztes mit dem Ver-
gleiche, ,wie wenn einer, der im Begriff ist anfs Kreuz zn steigen,
eine Beschiidignng am Finger heilen wollte,* ganz wie wir sagen, ,aufs
Schafot zu steigen®. Ferner sagt Chariton, indem er erzihlt, Mithridates habe
seine Diener abgeschickt, um die Kreuzigung des Chaereas zu verhindern:
wsie fanden die iibrigen (verurtheilten Sclaven) schon empor (aufs Kreuz)
gehoben, ihn aber, als er eben aufs Krenz stieg. Von weitem nun
schrieen sie, der eine das, der andere jenes: Halt ein, steige herunter,
schlage nicht ein, lass los*. Der Nachrichter hielt nun imne. Chaereas

131) Justin. M. Dial. e. Tryph. e. 91. p. 318 D. Kai 76 & 10 pfow mypripevor dg
wéprg xui aved 5oy fotlv, &p & Imoyotrrae of oravpongevor, — lrenaeus adv. Haeres,
2, 24, 4. Habitus crucis fines et summitates habet quinque — et unum in medio,

in gquo requiescit, qui clavis affigitur.

132} Prudent. Peristeph. X, 641. Crux illa nostra est, nos patibulom ascendimus,

Von Jesun sagt Cyprian, serm. de pass. Domini, indem er das Kreuz als die Palme

des Sieges bezeichnet: Ascendisti Domine palmam, quia illud erneis tuae lignum por-
tendebat triumphum de diabolo. 8. Gretser de s, croce 1, 21.

133) z‘xu;_',lllstill_ tract. 3. 1 Joan -fJurl:fllll.-."'l =15} ]N-J'mi-"sl: in crucem elevari




bited

aber stieg traurig vom Kreuze herab, denn gern wollfe er von emem
elenden Leben und von einer ungliicklichen Liebe scheiden !2#).

Bis jetzt haben wir noch keine Mittheilung dariiber gefunden, welcher
Mittel die Verurtheilten sich bedienten, um auf das Kreuz zu stiegen,
Da indess dieselben nirgends beschrieben oder auch nur erwihnt werden,
5o kann man nur an gewbhnliche denken. Wir nehmen darum an, dass
die Oruciarii auf Leitern hinaufstiegen 13%). Lipsius de cruce (Notae ad 2,
8) nimmt auch Leitern an, lisst aber auch zu, dass die Verurtheilten
mit Stricken auf das Kreuz gezogen worden seien und giebt zur Erliu-
terung seiner Ansichten zwei Abbildungen. Salmasius, Epistola 2. de cruce
ad Bartholini dissert. de latere Christi aperto, Leiden 1646, pg. 443, weist
[Leitern und Aufziehen ab, und nimmt an, dass der Verurtheilte von der
ebenen Erde auf das Sitzholz gehoben worden sei, dass sodann der Nach-
vichtor auf das. seiner Ansicht nach weit hervorragende, Bitzholz getreten
sei und dass er den Delinquenten vom Sitzholze aus angenagelt habe. Di
“orn weist er darum ab, weil von Petronius (Satir.112), in der Erzih-

lung von der Wittwe, welche den Leichnam ihres Mannes an das leere
Krenz habe hiingen lassen, keine Leitern erwiihnt seien. Diese Meinungen
des Salmasius diirften kaum Beifall ]n:r||l:«11]'llt'.h{'1| konnen. Friedlieb,
Arcl

or sei von vier Soldaten, wie man pflegte, zuerst in die Hohe gezogen

logie der Leidensgeschichte unsers Herrn, 5. 142, sagt von Jesu,

und dann angenagelt worden. Dieser Ansicht tritt auch Langen, die letaten
Lebenstage Jesu, 5. 315, und Marquardt, Rémische Alterthiimer, hae5.
S, 194, bhei. Von diesen (Gelehrten hat oo )Jul'litiul'lﬁ auf das Zengniss

Minius. Fusebins und Firmicus Maternus sich berufen. Diese Schrift-

de morte Peregr. 45. "Ouoior wig ¢ g #ni oTavpoy drufroradee
g | { Ik

pfdlay To iv 16 dexctle TOOOTTEIOME GepueEtion, Charit. 4, 3, 5§ sq. Evpoy di woug iy

i : . 3 y 3 g “ = 'au ) !
dAlovs cr iy ar g, wHTE & furivor Emeflalvovea ton gravpnu. JSlodom@er oiv fxixpo-

b OO, sarafnde 1] TEWONE, wges. O piv oty drpins Endaye Ty

"r'L'." L T

i 0k lumotpevos waTéfeeve ol otavpet: yelpuy yap uaniiecoern Gloy
oy ol xui fgwTog arvyove, 1d. 4, 4, 10. Kityw ;"l"'.‘ ini orevpol wrédny die ad, 1d 5,
10, 6. 5. Anm. 129

1553 Bei Serroux d'Agineourt, Histoire de I'Art t. 5, p. 1. pl. XXXI, 32, ist die
Kreuzigung in folgender naiver Weise dargestellt. Der Gekreuszigte hiilt sich, ohne
angebunden zu sein, am aufrechistehenden Kreuze aufrecht. Der rechte Arm ist

angenagelt, der linke wird von einem Maune angenagelt, welcher auf einem

lische steht Die Fisse werden von einem kniecenden Manne angenagelt.



steller, deren Stellen wir in der Anmerkung 186 geben, enthalten aber
nach unserer Ueberzengung keine Angabe iiber die Mittel, mit wel-
chen der Verurtheilte ans Kreuz gebracht worden ist. Firmicus
Maternus sagt nur, dass die Verbrecher gekreuzigt wurden, Eusebius,
dass Blandina in Form oder nach Art eines Krveuzes am Pfahle gehangen
habe, Plinius endlich; dass man Hunde gehingt habe. Die Zusiitze, pati-
nelo suffizus und i furca — fiet, konnen nicht zum Beweise dienen, dass die
Verurtheilten und die Hunde an Stricken aufgezogen worden seien?®7).

36) Firmie. Matern. Astron. (Matheseos) VI, 31, ed. Bas. 1651.fol. p. 179. Nam
istis facinoribus comprehensus severa animadvertentis sententia patibulo suffizus in
erucem crudeliter erigitur. Eunseb. H E. V, 1. p. 131 Vales. Blevdive — oravgoy
apnpete xpepapédyy und kurz vorher #mi fidov xpepca@doe, Plin. H. N. XXTX, 4, §57:
supplicia annua eanes pendunt inter aedem Juventatis et Summani vivi in furea sam-
bucea armo fixi.

137) Die Stelle des Firmicus Maternus ist die einzige Stelle, welche man viel-
leicht so verstehen kann, dass Verbrecher mit dem Patibulum ans Kreuz geschlagen
worden und eben darum, weil sie an das Patibulom gr‘:n:l.gvh. die Leiter nicht hinaaf-
steigen konnten, mit Stricken auf das Kreuz gezogen worden seien. Denn alle iibrigen
VIO |,i||.l:i.u.=a tm-igr]:;r;w]upn Stellen beweisen nichts, als dass der eine Verurtheilte,
von dem alle Ste

len handeln, mit der Furea oder mit dem Patibulum belegt zur
Hinrichtung goefiibrt und daon gekreuzigt worden sei, keineswegs aber, dass er mit
der Furea oder mit dem Patibulum an Stricken hinaufgezogen und ans Kreuz ge-
i’L'I'l:L'rr:"'L' worden sei. M. s Cic. de divin. 1, 26, 55 Liv. 2 36. Valer. Max. 1, 7, 4.
oben Anm. 80. Macrob. Sat. 1, 10 (11). Autronius Maximus quidam servom suum, ver-

beratum patibuloque constrictum per cirei aream traduxisse caesum virgis et ex more

multasse post patibuli poenam. Lactant, 2, 7, 20. Antonins Maximus di

B0r-
vaom sub furca medio cireo ad .%II]lE:]]l.'i!lm egerat. Der in diesen Stollen erziihlte Fall
war ohngefiihr 400 Jabre vor Ciecero vorgekommen und passt auch ans diesem Grunde
nicht auf die Zeit, wo die Kreuzesstrafe Gffentliche Criminalstrafe war. Die Stelle
des Firmicus lautet nach der Edit. Aldin. Venet. 1499 und nach der ihr nachge-
druckten Prucknerschen Ausgabe, Basel 1551, PE 179, @, & & 0 s8i in occasu, 1. g In
septimo ab horescopo loeo et in tropico signo aequa sint partium societate coniuneti,
homicidam, latronem et humano semper eruore perfusum et omni genere erudelitatis
armatum is

stellarum societas efficiet.  Si vero § cum iis fuerit inventus, ipse nobis
exitinm mortis ostendit, Nam istis facinoribus l'UIﬂ]Ii't']ll,‘Jl:—ClJ:—' govera animadvertentis
sententia patibulo suffixus in erucem erudeliter erigitur.  Statt dev letzten Worte cru-
deliter erigitur hat die Ausgabe von Bivilagqua, Venetiis 1497, fol. 50, b, 1. in erncem

i

colligitur, Man sieht daraus,

Stelle ist kritisch nicht unverdiichtig. Der Text der
Astronomies des Firmiens ist iiberhaupt nooh sehr fehlerhaft.  Wir halten daher die
Worte ]l:LIi]IJ[![I suffixus fiir ein Glossem, welches allmiihlich in den Text iibergegangzen
ist. Diese Stelle, die nicht frither als

wie sie jetzt vorliegt, eine Mittheilung, deren Gebalt in der Zeit, wo die Kreuzes-

T—340 n. Chr. .:_’I':il‘lll'.l'lll'll gein kann, enthilt,
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Wir kénnen daher mur soviel sagen, dass nach den Zeugnissen
der Alten, die andeutungsweise schon mit Plautus heginnen und sich
bis gegen das Ende des 4. Jahrhunderts n. Chr. fortsetzen, die Ver-
artheilten auf das Kreuz gestiegen und, nachdem dies geschehen
war. auf das Sitzholz gesetzt worden sind. FEine andere Art, den
Verbrecher an das Kreuz zu bringen; haben wir nicht auffinden kinnen.
Wir kinnen uns daher nicht entschliessen, eine andere Art als die von
uns aufgefundene fiir historisch gerechtfertigt anzunehmen.

Wenn der Verurtheilte auf das Sitzholz gesetzt worden war, s0 wurde
or ans Kreuz befestigt: dies geschah zunichst mit Stricken. Fiir diese
Art der Befestigung haben wir aus der Profanlitteratur nur- wenige und
unklare Zeugnisse, welche zum Theil erst durch den christlichen Hilarius
Klarheit erhalten. Das eine findet sich bei Lucan, dass nimlich die ge-
spenstige thessalische Zauberin, nach Yoss zu Lucan 6, 519 ed. Weber,
Erichtho, die Stricke und driickenden Knoten der Gelreuzigten zer-
rissen habe12#). Das zweite Zeugniss findet sich bei Plinius, welcher als
strafe schon dem Verschwinden entgegen ging, nicht mehr denkbar ist. Denn iiber-
getzen wir: an das Patibulum genagelt oder gebunden, so dass der Delinquent es an
den Armen mit auf das Kreuz nehmen musste, immer wird dem entgegen gehalten
werden miissen, dass nachweislich seit dem Tode unsers Herrn der Verurtheilte nicht
mehr das Patibulum, sondern das Kreuz zur Richtstiitte trug; dass das Annageln an das
Patibulum eine Grausamkeit gewesen wiire, die selbst die Rohheit der dltesten Zeit
ihertroffen hiitte, und mit den Bestrebungen Hadrians, Antoninus' Pius' und Constan-
ins M. gradezu im Widerspruche
kounte, wenn die Hiinde an d:

tiinde: endlich, dass man nicht aufs Krenz steigen
Patibulum befestigt waren. Wollte man dagegen
annehmen, dass die patibulo suffixi eine geschiirfte, hiirtere Krenzigung zu erleiden

gehabt hiitten, so steht dem entgegen. dass mirgends die Unterscheidung in eine
mildere und in eine hiirtere Art der Kreuzigung im Corpus Juris gefunden wird.
Uns erscheint die Stelle, wenn patibulo sufhixus nicht entfernt wird, mit allen Ver-
hiiltnissen jener Zeit im Widerspruche zu stehen, wir miissen sie daher fiir fehlerhatt
balten. und wir kénnen ups nicht veranlasst finden, aus derselben abzuleiten, dass
die Verurtheilten mit Stricken auf's Kreuz gesogen worden seien.
188) Lucani Phars. 6, 543 sqq.
(Thessala) Laguenm nodosque noecentes
Ore suo rupit: pendentia corpora ecarpsit,

Abrasitque cruces percussaque visceri nimbis

Vulsit, et incoctas admisso sole medullus.
Insertum manibus ehalybem nigramque per artus
Stillantis tabi saniem virusgue coactum

Sustulit, et nervo morsus retinente pt‘.pl!ll{lit.



Heilmittel gegen das Wechselfieher angiebt, ein Stiick Nagel vom Kreuze
oder einen Strick vom Kreuze am Halse zu tragen!39). Das dritte Zeug-
niss liefert uns Xenophon Ephesins, indem er erzihlt, Abrocomes sei in
Aegypten so gekreuzigt worden, dass er nur mit Stricken an Hinden
und Fiissen angebunden worden sei; dies sei, setzt er hinzu, dort bei der
Kreuzigung Sitte*40). Endlich bemerken wir, dass auch Ausonius seinen
Cupido cruci affizus nur mit Stricken an den Myrtenbaum angebunden sein
lisst t 41). :

Dagegen haben wir mehr Zeugnisse dafiir, dass die Verurtheilten mit
Nigeln befestict worden sind, wobhei wir zugleich erfahren, welcher Art
die Nigel waren und durch welche Glieder sie getrieben wurden.

Indirect wird das Annageln schon dadureh bei den Romern bezeugt,
dass sie kveuzigen durch eruci figere, suffigere, affigere ausdriicken, wobei
man nur an die Nigel als Befesticungsmittel denken kann, weshalb christ-
liche Schriftsteller auch das Wort ,elapus® beifiigen. Auch das Kreuz des
Gavius, von dem CUicero sagt: welches auch jetzt noch vom Blute eines
romischen Biirgers trieft, weist auf Wunden hin, die nur die Nigel ge-
macht haben konnten!%2), Gradezu aber nennen die Nizel am Kreuze
Manetho, Seneca, Plinius, Lucanus, Apuleius und die Christen Irenfius und
Paulinus Nolanus'#%), Man bediente sich zum Kreuzigen grosser eiserner

Wir glauben die Stelle als Ganzes fassen und auf die Gekreuzigten beziehen zu
miissen, nicht aber die Worte: Lagueum — rupit trennen und auf Gehingte be-
ziechen zu diirfen. Denn da die Worte pendentia corpora ecarpsit Abrasitque cruces
offenbar zusammen gehiren, die den Worten Lagqueum — rupit vorausgehende Stelle
aber von Begrabenen handelt, so wiirde mit den Worten Lagueum — rupit iiber die
Gehiingten offenbar zu wenig und zu unklar gesprochen worden sein
15%) Plin. N. H. 28, 4, 11. lidem in quartanis fragmentum elavi & eruce in-
volutum lana collo subnectunt, aut spartum e cruce.
!4“’" Nvmaph. I".]Jllf‘r’\'. 4. 29 ._f,{a'{u,'lilllm’u':}_q THY :J!u['Lri",l' HLIﬂ;ItLﬂ‘:'fII OMUPT0LE g
Feipeeg r}-.ri';'.fru'unt ®itd Tovg modes' TovTo }'tl‘_'t? g aiq_-|-Lm:uj.r¢-.'.; Fdog Exei.
141) Auson. Cupide eruei aff. 56 sqq.
Eligitur maesto myrtus notissima luco
Invidiosa Deum poenis. Cruciaverat illic
Spreta olim memorem Veneris Proserpina Adonim.
Devinetum post terga manus substrictaque plantis
Vineula maerentem, nullo moderamine poenae
Affigunt

1424 Cie. Yerr. 4. 11, 26. 5. Anm. 116 med.

143) Lucan. Phars. 6, 547. Paul. Nolan. Poem. 24, 455. 5. Anm. 144.

]
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Nigel, die man zum Befestigen der Balken verwendete, der Balken-
niigel 149), trabales clavi, die durch ihre Stirke und Festigkeit spriich-
wiirtlich geworden waren 145). Wegen ihrer Lange mochten sie am Kreuze
weit vorstehen.

Fin verhiltnissmissig umfiingliches und iibersichtliches Bild von der
Kreuzigung gewihrt uns Hilarius Pictaviensis. Er hat nimlich in seinem
Buche de trinitate die Leiden der Kreuzigung Christi hintereinander auf-
gefithrt, um daran zu zeigen, dass der Gottmensch Jesus Christus zwar
die leidenschaffenden Handlungen der Kreuzigung erfahren und ertragen,
aber keinesweges schmerzensvoll erlitten habe. Da mun Christus von

tomern gekreuzigt wurde, auch von Hilarius nirgends bemerkt worden ist,
dass die Kreuzigung Jesu eine anssergewdhnliche gewesen sei, endlich da
Hilavius. welcher i. J. 886 gestorben ist, recht wohl die Zustinde eines
(tekreuzieten kennen konnte, so diirfen wir annehmen, dase die von ihm
aufgefiihrten Leiden der Kreuzigung die Leiden einer gewdhinlichen rémi-
sohen Kreuzigung waren, und dass wir aus denselben auf das Verfahren
hei der Kreuzigung zu schliessen berechtigt sind. Wir geben die Worte
des Hilarius Anmerkung 146. In dieser Mittheilung sind unserer Ansicht

144y Manetho, Apotell. 4, 193, IposapiyGivies &y nhoes. vgl. oben Anm, 0. —
Seneea de vita beata. 19. Cum refigere se crucibus conentur, in quas unusguisque

vestrum clavos suos ipse adieit? — Lucan. Phars. G, 547. Insertum manibns chalybem
sustulit. 8. Anm. 188, — Plin. N. H. 28, 4, 11, Fragmentam clavi & ernce; Vgl
Anmy. 189, — Irenaeus adv. Haer. 2, 24, 4 Vel. oben Anm. 181. Paulin. Nolan.

Poem. 24, 455 nennt mehrere Mirtyrer corpora transfixos trabalibus inclyta clavis
Vgl auch Vita S3. Verreoli et Vemelii: Capitibus beatorum martyrum trabales clavi
— malleis ferreis affixi.
145) Cie. Verr. 5, 21. Hor. 1; 86, 1T'sq Cfr Gesneri Thes. 1. 1. in voe. clavus,
146) Hilarins de trinitate 10, 13 sagt liber die Leiden Christi: Sed forte pen-
duli in cruce corporis poenae et ¢olligantinm funinm vineula et ad-

actornm clavorum ecruda vulnera sunt timori? Et videamus, cuius corporis

homo Christus sit, ut in suspensam et nodatam et transfossam earnem (Cod.
Vatic.: ut suspensa et nodata et transfossa came) dolor mauserit. Hiermit ist zu

verbinden ep. 23: Homo itaque Jesus Christus unigenitus Deus — hominem verum
seeundum similitudinem nostri hominis — sumsit, in quo quamvis ictus incideret,
ant vulnus descenderet, aut nodi conecurrerent, aut suspensio elevaret,
afferrent quidem haec impetum passionis, non tamen dolorem passionis inferrent.

Passus quidem est Dominus Jesus Christus

. dum eaeditur, dum suspenditur, dum
erucifigitur, dum moritur, sed in corpus Domini irruens passio nec non fuit

passio, nec tamen naturam passionis exsernit.
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nach die drei Abschnitte, in welche die Vollziehung der Kreuzigung zer-
fiel, von Hilarius ziemlich genan angedeutet, indem die Schmerzen, die in
Folge dieser einzelnen Acte entstanden, aufgezithlt sind. Es sind dies die
Schmerzen des Korpers, die erstens vom Schweben oder Hiingen am Kreuze
{(penduli in oruce corporis), zweitens von dem Zusammenschniiven der Stricke
f{g(:{f{qrmﬁ_'um Juntum vineulg), und drittens von den Wunden der eingetrie-
benen Nigel (adactorum elavorum eruda wulnera) entstanden.  Spiter sind
die Veranlassungen zu den Schmerzen in umgekehrter Reihe angegeben
als Wunde (vulnus), als Knoten (nodi} und als Aufhéingen, Aufbringen auf
das Kreuz (suspensio). Endlich werden sie nochmals wiederholt in den
Worten .\-u.-et;rwrrﬁhu', er wird aufs Kreuz gebracht, cructfitur, er wird ans
Kreuz (gebunden und) genagelt. In dem Worte suspenditur glauben wir
dasselbe finden zu miissen, was anderwiirts durch folfitur ausgedriickt wird,
wie aus den Worten des Hilavius: quamvis — suspensio elgvaret hervorgeht.
Das Frste ist also das
auf;

etzen auf das Sitzholz. Die Sehmerzen des so
setzten oder so aufgehiingten und darum gewissermassen schweben-
den Korpers bestehen hauptsiichlich im Drucke des Sitzholzes auf das
Kreuzbein (os sacrum). Die Qualen dieses Druckes sind bekamntlich so
heftig, dass man sie erzengte, um von den Seclaven Gestindnisse zu er-

gwingen, indem man dieselben auf den eculews (bei uns friber ,der Esel”)
sefzte 147),  Diese Schmerzen des schwebenden oder auf dem Sitzholze
hiingenden Korpers, penduli corperds, sind also Folge des Aufsetzens aunf
das Sitzholz. Das Aufsetzen heisst bei Hilarius suspendere und die Hand-
lung selbst suspensio*®*%).  Als zweiter Act wird das Anbinden, und
dessen Folge, der aus dem Zusammenschniiren und ans den driickenden Kno-
ten hervorgehende Schmerz angezeigt. Hier ist also in den Worten colligan-

ttum funivm vincula (Banden der zusammenschniivenden Stricke), noedata caro

147) Cie. p. Mil. 21 extr. Nihil ad tortorem, Faeti enim in eculeo quaestio est,
uris in iudieio.

148) In dem Worte pendulum glauben wir kein Hinderniss fiir unsere Erkliirung
zu finden; denn den Romern ist bekanntlich pendulum nicht bloss das, was seinen
Stiitzpunkt iiber sich hat, sondern auch das, was ihn an der Seite oder unter sich
hat. Daher heisst bei Statius Silv. 3, 4, 25 die Deichsel des Wagens erux pendula
und die Giirten der Semiramis bei Curtins 5; 1, 82 horti. pensiles. Die poenae pen-
duli eorporis sind uns demnach die Schmerzen des auf dem Sitzholze sich haltenden,
am Kreuze gleichsam schwebenden Kirpers, welche durch den heftigen Druck auf
das Kreuzbein veranlasst werden.




(das von Knoten gedriickte Fleisch), und nodi (Knoten) klar gesagt, dass
nach der Suspensio, d. h. wie wir annehmen, nach dem Aufsetzen auf das
Sitzholz. das Anbinden des Leibes folgte4®). Endlich als dritter Act
wird das Annageln angedentet mit den Worten: adactorum clavoruim eruda
vilnera (die rissigen Wunden der angetriebenen Niigel), transfossa caro,
ictus und vubws. Das Anbinden und Annageln wird mit einem Worte
pmengefasst.  Wie nun der Kreuzigung

crucifigitur, er wird gekreuzigt, zu
die Geisselung (caeditur, er wird geschlagen) vorausging, so folgte aus der
Kreuzigung der Tod (moritur, ex stirbt).

Dass die Gekreuzigten an den Stamm des Kreuzes angebunden wur-
den, bezeugt auch das Martyrium des heil, Marcellinus und des heil.
Marcus189), Welche Theile des Korpers angebunden waren, ist zwar nicht
angegeben, es lisst sich aber annehmen, dass man den Kérper um die Brust
anband. damit er nicht vorfallen und das Zerreissen der Hinde veranlassen
konnte141), Auf dem iltesten bekannten Bilde der Kreuzigung Christi,
welches sich in dem syrischen Codex der Evangelien vom J. 586 in der
Mediceischen Bibliothek zn Florenz befindet, haben die heiden Uebelthiter
swoi iiber der Brust sich kreuzende Biinder, in denen man wohl den Strick,
der den Oberleib an den Kreuzesstamm befesticte, erkennen kinnte**2).
Dieser Strick musste am Kreuze bleiben, solange der Korper an dem-
selben hing, darum musste ihn und geine Knoten die Thessalierin zer-
reissen. ehe sie die hiingenden Korper zerfleischen und die Kreuze leer

18, Hichst wahrscheinlich sind nicht mur der

machen konnte, s. Anm. 138
Leib. sondern auch die Arme und die Fiisse wenigstens golange ange-
bunden wewesen, bis die Niigel in dieselben getrieben waren. Auf Grund der

149) Diese Worte des Hilarius erliintern nun puch die Stelle des Lucan 6, 543:
Lacguenm nodosqne nocentes ore suo rupit. Laqueus ist der Strick, funis, mit welchem
der Korper an das Kreoz gebunden war, der durch seine Knoten das Fleisch des Ge-
kreuzigten schmerzlich (nodosque nocentes) driickte. Diese Wirkung der verschlun-
renen Stricke bezeichnet Hilarius durch ecarvo nodata, nodi coneurrentes und nocentes,

150) Acta 88, 18. Juni. Ad stipitem ligatis in pedibus eorum affixi sunt elavi.

1519 Dass die Hiinde ausreissen konnten, leugnet Bartholdus Nibusius de cruce
epist. ad Bartholinum e 3. extr. abgedruckt in Th. Bartholini Hypom. de ernce.
Vesaliae 1678, pg. 208. Richter, Dissertatt. medd. quatoor, behauptet das Gegentheil,

152) Vergl, Assemani Catal. Cod. MMSS. Orientt. Bibl. Mediceae. Taf. XXIIL,
jo "Art. Peint. I P1. XXVII, 4. Bartholdi Nihusii
de crice epist. e. 8 extr., welcher sich auf Raynaudus de sancto latrone cp. 2
Num. 11X, beruft.

nachgebildet bei Agincourt, Hi



Quellen kiimnen wir aber nur behaupten, dass der Gekreuzigte mit Stricken
scharf ans Kreuz angebunden war, dass mindestens ein Theil dieser Bande
anch nach der Annagelung nicht abgenommen wurde, und dass der Ge-
kreuzigte von den scharfgebundenen Stricken und ihren Knoten heftige
Schmerzen zu erleiden hatte.

Der letzte Abschnitt der Vollziehung der Kreuzigung selbst war die
Annagelung, mgooyjdwoig. Niemand bestreitet, dass dieselbe stattgefunden
habe. Gretser de s. cruce 1, 19 bringt viele Belege fiir dieselbe bei,
wenn auch nicht alle von ihm beigebrachten Stellen, in welchen das Wort
xpéuacdar vorkommt, als Belege gelten konnen. Aber dariiber herrscht
Verschiedenheit der Ansichten, ob die Hiinde und auch die Fiisse ange-
nagelt worden seien, oder ob nur die Hiinde angenagelt, die Fiisse aber
nur angebunden worden seien!®%). Obgleich diese Frage, unserer
Meinung nach, nur durch die Zeugnisse der Alten entschieden werden
kann, hat man sie doch durch Nachweisung der Zweckmiissigkeit oder Un-
zweckmissigheit zur Entscheidung bringen wollen und dadurch den Streit
unnithig erweitert124). Wir entscheiden nur nach den Zeugnizssen der
Alten, und miissen darum annehmen, dass Hinde nnd Fiisse des Cruciarius
angenagelt worden seien. Der Einwand, dass, weil Lucian (Prometh. § 2.)
den Prometheus nur an den Hinden, nicht an den Fiissen habe aunageln
lassen, die Kreuzigung nur in Annagelung der Hinde bestanden habe, ist
nicht leiilﬁfﬁi;{, weil Lucian nicht ]H'HI!-‘:[L'-]I.“;:'E.!'. in der .-\Illl:l;;tf]tlragj, des Pro-
metheus eine Kreuzigung zu beschreiben, sondern nur die in der Bestra-
fung des Prometheus enthaltene Ungerechtigkeit darzulegen. Es kann also
die Darstellung des Lucian als eine ausreichende Quelle fiir die Kennt-
niss der Kreuzigung nicht angesehen werden. Aeschylos, der im Prometh.
vinet. 74—76 den Mythus zuerst erzihlt, berichtet, dass Prometheus an
Hinden und Schenkeln angenagelt und an den Fiissen gefesselt worden sei.

Auch komnen die Worte des Lucan, inserfum manibus chalybem —
sustulit ,sie zog den in die Hinde getriebenen Stahl heraus® nicht be-
weisen, dass nur die Hinde angenagelt sewesen seien. Der Ausdruck ist

153) Langen, die letzten Lebenstage Jesu, 8. 313 bespricht diesen Streit, und
giebt Anm. 4 die einschlagende Litteratur an.

154) Winer, de pedum in eruece affixione, Lipsiae 18
verdienstliche Aufsiitze in der Zeitschrift fiir die Geis
burg 2. w. 5. Thl. Winer spricht sich gegen Aunagelung der Fiizsse aus, wie uns

regen Hug's
thums Frei-

5, hauptsiichlich

tlichen des Erzbis

scheint ohine geniigende Griinde.
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poetisch, man darf also die Worte nicht zu streng nehmen. Der Dichter
will nur sagen oder anzeigen, dass der Korper des Gekreuzigten -vom
Kreuze geliost worden sei. Dazu reichten die Worte ,sie nahm den in die
Hiinde getriebenen Stahl weg™ vollkommen aus. Denn die Ausbreitung und
Annagelung der Hinde galt fiir die Hauptsache bei der Kreuzigung.

Fiir die Annagelung der Hiinde und der Fiisse spricht aber das
<chon, dass die Rémer mit den Worten oruci affigere, suffigere W. 8. w., die
Kreuzigung ganz geniigend dargestellt zu haben glaubten, ohne dass ein
Ausdruck fiir das Anbinden der Iiisse, wie etwa pedes alligare, constrin-
gere beizutiigen fiir nothig befunden worden wire. Denn da man unter
eruci affigeve, suffigere zu verstehen hat, ans Kreuz annageln, so wiirde
man. wenn man annehmen wollte, dass nur die Hinde angenagelt worden
wiiren. nothwendig zur vollstindigen Darstellung der Kreuzigung auch vom
Anbinden der Fiisse, die man doch nicht frei hiingen lassen konnte, haben
sprechen miissen. Da dies nirgends geschieht, so muss man annehimen,
dass sich der Ausdruck eruei affigere auf Hinde und Fiisse berieht, mit-
hin auch die Fiisse angenagelt worden seien. Die Annahme, dass die Beine
angebunden gewesen seien, 18t nur Vermuthung, denn es lassen sich dafiir
keine Belee aus den Alten beibringen. Dass man bei der Kreuzigung Hiinde
und Fiisse angenagelt habe, spricht schon Plautus aus (oben Anm. 127),
indem er den Tranio sagen lisst: Wer zuerst ans Kreuz hinanlduft, diesem
gebe ich ein Talent. Doch nur danu, wenn Bein und Arm ihm doppelt
angenagelt wird. Unzweifelhatt aber und mehrfach wird es hewiesen zu-
niichst durch Tertullian, der die Worte Ps. (21.) 22, 17, ,sie haben meine
Hiinde und Fiisse durchgraben® auf die Kreuzigung Christi bezieht und
hinzusetzt. diese Grausamkeit ist der Kreuzigung eigenthiimlich;
sodann durch Hilarius, welcher der rechten Hand vorwirft, dass sie Hande
and Fiisse mit dem Nagel anhefte, und endlich durch Augustin, welcher
von den mit Jesu gekreuzigten Uebelthiitern sagt: Angenagelt mussfen sie
lange leiden und die Hinde hingen an den Nigeln und die Fiisse waren

durchbohrt15%), Diese Minmer lebten zu einer Zeit, wo die Krenzigung

155} Tertull. adv. Mare. 8,19, pg 148. T, 2. Oeller: 8i adhuc quaeris dominicae
erucis praedicationem, satis iam tibi potest facere vigesimus primus psalmus, totam
Christi continens passionem —: Foderunt inguit manus meas et pedes, quae propria
atrocitas erueis. Hilarius Pictav. Tract. in Ps. 143. § 16. Opp. p. 508, Iniqua
dextra est, cum palmis caedit, cum virgis laniat, cum calamo collidit, cum coranam
spineam coaptat, eum clavo manus ac pedes figit, cum fel aceto admiscet, cum
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noch-in Anwendung- war.- -Giegen diese klaren Zengnisse miissen-die Griide
verstammen, welche man aus dem Stillschweigen mancher Alten gegen
die Annagelung der Fiissé hergeleitet hat.

Es: entsteht nun sehr natiirlich die Frage, ob die Fiisse ebenso wig
die Hinde einzeln angenagelt worden seien? Die Alten schweigen auf
diese Frage. Wir werden spiiter bei Besprechung der Kreuzigung Christi
zeigen, dass wir Grund haben zu glauben, die Fiisse seien iibereinander
gelegt und daher mit einem Nagel befestigt worden, —

Die oben besprochene Form der Kreuzigung war die bei Bestrafung
von Verbrechern iibliche; der Muthwille, der Hass und die Graunsamkeit
erfanden aber auch andere Formen, die Josephus im Allgemeinen erwiihnt:
Seneca aber und Eusebius dahin bestimmen, dass die Unegliicklichen mit
dem Kopfe gegen die Erde und mit den Fiissen gegen den Himmel ge-
kehrt angenagelt worden seien ). Nach Eusebius und Johannes Chry-
sostomus wurde der Apostel Petrus aunf sein Bitten mit dem Kopfe zur
Erde gekehrt gekveuzigt!®7). Das Martyrologivm sagt unter dem 7. April,
dass der Miirtyrer Callopius auch mit dem Kopfe zur Erde gekehrt ges
krenzigt worden sei. Unter die selteneren Formen der Kreuzieune rechnet
Lipsius de eruce 3, 8 noch folgende. Nach Simeon Metaphrastes wurde
der Apostel Philippus an den Fersen mit Stricken gebunden, und dann
mit zur Erde gm!kd:!n‘!:%lh Kopfe an einem Pfahle oder Kreuze, wie Lipsius
vermuthet, aufgehiingt. Dasselbe glaubt Lipsius sei dem Dracontius und
Diodotus, denen man die Schenkel zusammenband, wiederfahren. Sodann

omnia impigtatis opera consummat. August. Tract. 87, Clavis infixi din crueiabantur,
Idem in Ps. 39. Manus clavis inhaerebant, pedes transfixi erant. Cf. Gretser, 1. L
ep.: 19,

166) Joseph. B. J. b, 11, 1. F!erJ;:,:ﬁ.tal-:- &' ol orgeriwror di' dpyry s pigog Tolg
adirvras ellor dllw gpypate mpos pheoyy. Seneea, Consol. ad Mare. 20, Capite quidam
conversos in terram. suspendere. Euseb. H. E. 8, 8. 'Bv&e (Aegypten) uipios dew-
gopous Uniuewar Fevirovs xetl didor wEker Gvagxolomo@ivres, of piv kot TH avyydee
T01¢ xaxovgyos, ol db xol yepiveg drimalo AT wx e pu aposniaddvres, Typotuivel e [dvreg,
#lodte wui fn' wvroy Ixglwr Lo deaqapsio.

A7) Euseb. H. E. 3, 1. Iifrgog fmi wélee &y "Puipy yevipevos aveoxolomlodry xarc

sepeldily aiitws autog dlwiong weddv. Peeudo-Chrysost. orat. 2. in prineip. Apost. opp.

ed. Mantfaucon; Paris. et Lipsine 1836, t. 8. pg. 620, Xelgose férpe, & rob Eddoy voi
P ; {

3 . ; y % . g b . 3 : .
OTEVHOY UROARUSNS, xui xad opowTyTe Tol dedeoxalor oxe ._.Jhlu.:‘ B '{"-‘-'-’."f“:' fu op&io
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vechnet Lipsius 3, 9 hierher, dass man Biume gegen einander gebogen, an
die einander geniherten Wipfel derselben die Schlachtopfer mit Hinden
und Fiissen angebunden, die Biume plotzlich losgelassen und auf diese
Art durch die Schnellkraft derselben die Ungliicklichen zerrissen habe.
Eusebius H.E. 8, 9, 2 erzihlt, dass dies in Aegypten geschehen sei. Allein
wer die Festigkeit der Varbindung menschlicher Gliedmaassen kennt, wird
billig Bedenken tragen, s0 atwas zu elauben, selbst wenn es miglich sein
sollte. starke Biume in dieser Weise and 7 diesem Zwecke gegen einander
zu bengen. Wir konnen iibrigens in diesen von Lipsius berichteten Arten
der. Hinrichtung keine Kreuzigung finden. Die andern von Lipsius de
cruce 3, 6 und in der Note zu diesem Kapitel abgebildete Formen der
Kreuzigung sind nur eingebildete Formen.

Die letzte Arbeit der Nachrichter bei der Kreuzigung war, die Ur-
gache der*Verurtheilung aufzustellen. S. oben 8. 30. Auf eine Tafel ge-
schrieben, wurde sie wahrscheinlich immer iiber dem Haupte des Gekreu-
zigten am Kreuze befestigt. Wir haben hiervon nur ein Beispiel, das der
Kreuzigung Jesu!®8), in der Profangeschichte wird kein Fall erwihnt. Da
indess kein Grund vorliegh, anzunehmen, dass Pilatus nur ausnahmsweise
bei: der Krenzigung Jesu eine Tafel mit der Todesursache (cizia, wizlog)
habe aufstellen lassen, und da das lateinische Wort wzezhog (titulus) als
ein fiir diesen Fall allgemein hekanntes ohne alle Erklirung von dem
Evangelisten gebraucht wird. so miissen wir die Aufstellung des Titulus
auf dem Kreuze fiir Gewohnheit halten. von der man aber bisweilen ab-
gewichen sein mag'*?).

Die Personen, welche die Hinrichtung vollzogen, waren verschieden.
Wenn die Verurtheilung von biirgerlichen Gerichten erfolgte, so war der
Scharfrichter der carnifed, 0 OnpLLos, Nachrichter150). Wenn dagegen dia

168) Joh. 19, 19. "Eypape Ok xei civhoy © ITiddvas xol Pfnxer dni zol oTEUpol.
Matth. 27, 56. wity Emedymay Emuvo thig xeqpalig auTol THy citiay avrol.

159) Da J. Chrysostomos in Joan. Hom. 85 (84), 1, ad. Montfauce. 1836, pg. b1d
(605 B) sagt: oi yagQ Ayorwy (oTavgoi) sirlovs ovx éyor. Die (Kreuze) der Schiicher
hatten keine Ueberschrift, so mag wohl, besonders wenn die Ursache der Bestrafung
allgemein bekannt war, der Titulus bisweilen nicht anfgesetzt worden sein.

160) Quinetil. Deel. 6,9 cruces succiduntur, percnssos sepelire earnifex non vetat.
Bei Cicero wird der Carnifex mit der Kreuzigung in Verbindung gebracht p. Rabir.
perd. r. 4, 1L and fters. Chariton 4, . dere o xei oravpoy ifcoveoe el dnufoy

yegod mepadodyy und chendas, & pivr diusoc indoys Tijy dguIr-
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Militairgewalt zur Kreuzigung verurtheilt hatte, so waren Soldaten die Nach-
richter 184). Die durch das Militair Hingerichteten wurden bewacht, da
ihre Leichname vom Kreuze nicht abgenommen werden durften. wie sich
wenigstens aus den beiden uns bekannten Beispielen, Ev. Matth. 27, 54.
Petron, Sat. 111, ergiebt. Die Abnahme der Leichname der Uebelthiter,
welche mit Jesu gekreuzigt wurden, war eine Ausnahme, Sie wurde wegen
des auf den Tag der Hinrichtung folgenden Sabbats erbeten. Joh. 19, 31.
Die Leichname der von den Civilgerichten zum Kreuze Verdammten
scheinen nicht bewacht worden zu sein. wenigstens wurden seit Kaiser
Augustus die Leichname der Hingerichteten den Verwandten auf jhre Bitten
verabfolgt, ausgenommen etwa die der Majestiitsverbrecher, Paullus spricht
aber die Erlaubniss. die Hingerichteten zu begraben. fiir die. welche
sie erbitten, ohne Riicksicht auf ihr Verbrechen. ganz allgemein aus!9?),
Die [.’JI;_E,!iit‘-klit']]uti. deren I;l'il']lll.‘i]lli' niemand bl_‘:gt-ln"ru-_ mussten am Kreuze
verbleiben, und wurden der Fiiulniss und den wilden Thieren zur Jeute 1687,
6. Die Wirkung der Kreuzigung war sehr schmerzhaft. Die
Kreuzigung ist schon von den heidnischen Rémern als die dusserste
und grausamste, mithin auch als die schmerzhafteste Strafe ange-
sehen worden (oben S. 14), aber wir finden bei ihnen keine Aufzihlung
der Leiden, welche sie erzeugte. Die christlichen Schriftsteller aber,
welche das Leiden unsers Herrn betrachten. machen besonders auf fol-
gende Qualen aufmerksam. Zuniichst verursachte dem Gekreuzigten schon
das Sitzen auf dem harten und, als Sitz betrachtet, sehr schwachen Sitz-
holze unleidliche Qualen. die Je linger desto empfindlicher wurden, weil
161) Die Kreuzigung Christi Matth, 27, 81, 35. Mare. 15, 20, 24. Lue. 23, 33.
Petronius Satir. 111, Quum interim im perator provinciae latrones iussit erucibus
adfigi, secundum illam eandem easulam, in qua recens cadaver matrona deflebat.
Proxima ergo nocte, quum miles, qui eruces servabat, ne quis ad sepulturam
corpora detraheret, notasset cet.
162) Digest. 48, 24. 1. Ulpianus L IX. de officiis proconsulis. Corpora eornm, gui
capite damnantur, cognalis ipsorum neganda non sunt, et id se observasse etiam

Divus Augustus 1. X. de vita sua scribit. Hodie autem eorum in quos animadvertitur

corpora non aliter sepeliuntur, quam si fuerit petitum et permissum; et nonnunguam
non permittitur, maxime maiestatis eansa damnatornm. Paunllus Sentent. 1, 21, 15a,
Corpora animadversorum quibuslibet petentibus ad sepulturam danda sunt.

163) Cie. Tuse. 1, 48. Oben Anm. 4. Horat, Ep. 1, 16, 48. Oben Anm. 115.
Lucan. Phars. 6, 543 sqq. Oben Anm. 138. Curt. 7, 5, 40. Prudent. Peristeph. 11,
67 f. Crux istum tollat in auras Viventesque oeulos offerat alitibus.
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sie auch micht durch die geringste Aenderung im Sitzen auf andere Stellen
des Korpers vertheilt und dadurch gemildert werden konnten. Der Ge-
kreuzigte sass gewissermaassen unabliissig und unveriindert, nicht bloss
Stunden lang sondern Tage lang, auf einem Folteresel, eculeus, auf dem
das Krenzbein allein fortwiibrend von der Schwere des Kirpers sedriickt
wurde. ohne durch das Fleisch des (Gesasses irgendwie geschiitzt zu sein.
Ferner erzeugten die Stricke, mit welchen der Gekreuzigte ans Krenz ge-
bunden war, schon an sich durch ihren Druck auf das weiche Fleisch,
mehr aber noch durch die von ihnen veranlasste Stockung des Blutes
and dadurch entstehende Anschwellung und Entzimdung heftige Schmerzen.
Sie erzeugten nothwendig allmithlich den heftigsten Andrang des Blutes nach
dem Kopfe mit allen seinen Folgen. Besonders wird aber auf die ununter-
brochene Ausspannung der Arme und, was damit zusammenhiingt, obwohl es
nicht cenannt wird, die gleichmissige aufrechte Haltung des Korpers auf-
merksam gemacht. Diese Stellung brachte allmiihlich Schmerzen hervor,
von welchen wir uns dann eine kleine Vorstellung machen kinmen, wenn
wir versuchen nur 15—20 Minuten lang die Arme auszustrecken, sei es
auch mit einer Unterstiitzung. Wie gross miissen die Schmerzen gewesen
sein. wenn sie ohme die geringste Hoffnung auf Aenderung der Stellung
Tage lang ertragen werden mussten.

Am meisten aber heben die christlichen Schriftsteller die schon von
Manetho' erwihnten Niigel hervor. Sie machten rissige Wunden, die an
sich schmerzhafter sind als scharf geschnittene, und mussten unertriig-

liche Schmerzen verursachen, weil die von ihmen verursachten Wunden
durch die Korperschwere fortwihrend zur Erweiterung getrieben und doch
von den sehnigen Theilen der Hinde und der Fiisse in der Erwelternng
gehindert wurden. Die Rinder dieser Wunden mussten daher die heftigste
Entziindung erfahren und bei der geringsten lewepung  die grossten
Schmerzen verursachen. Hierzu denke man sich den quilenden Durst,
der durch den Verlust des Blutes und die stirkere Ausdiinstung in freier
Luft, oft unter einer glihenden Sonne herbeigefiihrt und durch keinen
Tropfen Wasser gelindert wurde. Dazu fige man die kleinen, aber in
ihrer Wiederholung so l,‘!!]llii]ll‘!lil'll[‘li (Qualen, welche die im Siden 80
hiunfigen Insecten veranlassten, oder noch mehr die Angriffe, welche die
Raben gelegentlich auf die Augen des Gekrenzigten machten, auch wihrend
er noch lebte (oben Anm. 163 u. Lips. de cruce 2, 13); endlich noch alle
Einfliisse der Witterung bei Tag und Nacht in einer Stellung, welche dem
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ermiideten und aufs Hiichste an- und abgespannten Korper auch nicht die
geringste Erholung gewihrte. Das Alles zusammengefasst giebt uns ein
schwaches Bild von der Gesammtheit von Leiden, die ohne eigene Er-
fahrung nie ganz vorgestellt werden kinnen. Es geniigt aber, um begreiflich
zu machen, dass man die Kreuzigung die grausamste Todesstrafe nennen
musste. Von einer Milderung dieser Qualen durch Darreichung eines be-
tiubenden Trankes findet sich bei griechischen und romischen Profan-
schriftstellern keine Angabe. Bei der Kreuzigung unseres Herrn scheint
nach Ev. Matth. 27, 84 eine derartige Milderung beabsichtigt gewesen
ZU sein, -

Der Tod der Gekreuzigten war, wenn er nicht shsichtlich beschleunigt
wurde, ein sehr langsamer und schwerer, und er musste es sein, weil
durch die Kreuzigung keine Organe verletzt wurden, deren Zerstérung den
Tod unmittelbar oder wenigstens bald zur Folge haben musste. Daher
sagt Senecal®*) von den Gekreuzigten, sie schwinden dahin, sterben Glied
fir Glied ab und verlieren tropfenweise das Leben. Erschipfung vor
Hunger und Durst, Blutverlust, Wundfieber, vielleicht auch bisweilen Ge-
hirnentziindung durch Blutandrang oder Sonnenstich filirten allmihlich
den ersechnten Tod herbei'®%). Nur wenige hatten einen verhiiltniss-
missig schnellen Tod, so der Karthager Bomilear, welcher, von der
Hohe des Kreuzes wie von einem Tribunal aus den Puniern ihre Unge-
rechtigkeit und Grausamkeit hart und mit lauter Stimme verwies und
darauf sogleich starb2®¢). Unser Herr starb 3 Stunden nach der Kreu-
zigung., Von den drei Juden, welche Josephus auf dem Riickwege von
Thekoa am Kreuze als seine Freunde erkannt und durch seine Fiirbitte
vom Kreuze erlost hatte, starben zwei noch an demselben Tage, obgleich
sie auf das Sorgfiltigste gepflegt wurden. Und doch konnten sie nur
einige Stunden am Ireuze gehangen haben, da Josephus, der am Morgen

=

nach dem 5 Stunden von Jerusalem entfernten Thekoa gegangen war, sie

164) Seneea Ep. 101. Invenitur aliquis, qui malit inter supplicia tabescere, et
perire membratim, et per stillicidia amittere animam, Euseb. H. E. 8, 5,
oben Anm. 166. Hilar. Pictav. de trinitate 10, 13 oben Anm. 146.

160) Vergl. Chr. G. Richter dissertationes guatuor medicae. Goettingae 1775,
Friedlieb, Archiologie der Leidensgeschichte unsers Herrn Jesu Christi, 5. 156, Winer,
bibl. Realwirterbuch I, Kreuzigung. Herzog, theol. Real-Eneyclopaedie, Kreuz.

166) Justin. 22, 7. Haee cum in maxima populi contione vociferatus esset, ex-
spiravit,
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noch an demselben Tage auf dem Riickwege gesehen und bald darauf vom
Kreuze erlost hatte (Joseph. Vita 75). Bisweilen lebten die Gekreuzigten
die ganze Nacht hindurch, sogar auch bis zum Abende des Tages nach
dor Hinrichtung. Die christlichen Martyrer Timotheus und Maura sollen
neun Tage am Kreuze gelebt haben. 8. Origenes oben S. 12 a. E. und
Lipsius de cruce 2, 12.

Um dieses elende Dasein der Ungliicklichen abzukiirzen, beschleunigte
man bisweilen den Tod derselben. Man zerschlug ihnen die Schenkel
(crurifragium), Was den Tod unmittelbar nach sich gezogen haben muss,
wie sich aus Ev. Joh. 19, 31 ergiebt, oder man stach sie in die Armhdhle
und fiihrte auch dadurch einen schnellen Tod herbei. 8. oben Anm. 38 5. 12.

Wenn wir nun aus Vorstehendem ersehen, dass die Kreuzigung eine
sehr grausame Todesstrafe war, so sind Beispiele von solchen Gekrenzigten
um so merkwiirdiger, welche noch lebendig zeitig genug vom Kreuze ah-
ganommen, ceheilt und dem Leben erhalten wurden. Wir kennen deren zwel.
Josephus rettete emem seiner gekreuzigten Freunde das Leben. Wir er-
fahren aber nichts von den weiteren Schicksalen desselben. Dagegen wissen
wir. dass der gekreuzigte Perser Sandokes nicht nur am Leben erhalten
worden ist. sondern auch nocli lange nach seiner Kreuzigung seinem Konige
gedient hat. Der Konig Darius Hysdaspis hatte pimlich Sandokes, der
i1 Geldsachen als Richter einen ungerechten Spruch gefillt hatte, kurzer-
hand kreuzigen lassen. Als er aber der iibrigen treuen Dienste des Gre-
kreuzigten gedachte, begnadigte er i, und liess ihn wieder abnehmen.
Derselbe Sandokes hat nun lange nachher erst in der Seeschlacht bei Ar-
temisium gegen die Griechen i. J. 480 v. Chr. den Heldentod gefunden.
Her, 7, 194.

Hiermit schliessen wir unsere diesmalige Aufgabe. Die Behandlung
der iibrigen Abschnitte, der Geschichte und Sage des Kreuzes Christi, der
Kreuzigung Christ, und der Formen, welche die Darstellung des Kreuzes
und der Kreuzigung Christi im Laufe der Zeit angenommen hat, milssen
wir uns auf andere Zeiten versparen.
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